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Memoria

PLAN DE MELLORA DE CAMINOS MUNICIPAIS 2017-2018

CAMINO ACCESO A GARITA DE BARES E OUTRO
CONCELLO DE MANON
PROVINCIA DA CORUNA

1. ANTECEDENTES

O presente Proxecto redactase a peticion do Concello de MARNON, coa finalidade de solicitar a sua
inclusion dentro do PLAN DE MELLORA DE CAMINOS MUNICIPAIS 2017-2018.

2. OBXECTO E XUSTIFICACION NECESIDADE DAS ACTUACIONS PROPOSTAS

Este documento englébase dentro do Plan de mellora de camifios municipais 2017-2018, cuxa
finalidade é a execucidon de obras para conservar e mellorar as infraestruturas rurais que
contriblian a xerar cohesion social e territorial e mellorar as condiciéns de vida e traballo no medio
rural, facilitando a accesibilidade e a vertebracion do territorio e 0 aumento da competitividade
agraria e forestal, xa que facilitan o transito de maquinaria as explotaciéns agrarias, o que redunda
nunha maior axilidade das operacions agrarias e nunha reducién de custos e dos tempos
necesarios para pofier os produtos no mercado.

O obxecto desta memoria é definir e presupostar as obras a realizar, de xeito que sirva de base
para a contratacion das mesmas e a sUa posterior execucion.

As actuacions previstas no presente proxecto van encamifadas a:
Mantemento de camifios_ municipais: que supofien un reforzo do firme existente, coa incorporacion

de novas capas das mesmas caracteristicas que as existentes, das marxes dos camifios e
reforzos dos terrapléns.
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3. LEXISLACION E NORMATIVA DE APLICACION

Texto Refundido da Lei de Contratos do Sector Publico, Real Decreto Lexislativo 3/2011, de 14
de Novembro.

Real Decreto 1098/2001, de 12 de outubro, polo que se aproba o Regulamento xeral da Lei de
Contratos das Administraciéns Publicas.

Prego de Clausulas Administrativas Particulares, que se establezan para a contratacion desta
Obra.

Prego de Clausulas Administrativas Xerais para a contratacion de obras do Estado, segundo
Decreto 3854/1970, de 31 de decembro.

Prego de Prescriciéns Técnicas Xerais para tuberias de abastecemento, segundo Orde de 28
de xullo de 1974.

Prego de Prescriciéns Técnicas Xerais para tuberias de saneamento, segundo Orde de 15 de
setembro de 1986.

Instrucién para a Recepcion de Cementos (RC-08), segundo Real Decreto 956/2008, de 6 de
Xxurio.

Prego de Prescriciéns Técnicas Xerais para Obras de Estradas e Pontes (PG-3/75, segundo
Orde de 6 de febreiro de 1976.

Instrucion de Formigén Estrutural (EHE), segundo Real Decreto 1247/2008, de 18 de xullo.

Real Decreto, de 15 de febreiro, polo que se aproban o Regulamento sobre condicions técnicas
e garantias de seguridade en lifias eléctricas de alta tension e as suas instrucions técnicas
complementarias ITC-LAT 01 a 09.

Regulamento electrotécnico para baixa tensién (Decreto 842/2002).
Lei 31/1995, de 8 de novembro, de Prevencién de Riscos Laborais.
Regulamento dos servizos de prevencion.

Regulamento sobre disposiciéns minimas de Seguridade e Salde nas obras de Construcion.
(Real Decreto 1627/1997, de 24 de outubro, B.O.E. 25-10-97).

Real Decreto 105/2008 polo que se regulan a producién e xestion de residuos de construcion e
demolicion.

Estatuto dos traballadores.
Convenio colectivo Provincial da Construcion.
Plan urbanistico vixente.
Todos estes documentos obrigan na sla redaccion orixinal cas modificacions posteriores,

declaradas de aplicacion obrigatoria, a que se declaran como tales durante o prazo de execucion
das obras deste proxecto.

Sera responsabilidade do contratista cofiecelas e cumprilas, sen poder alegar en ningln caso que
non se lle fixera comunicacion explicita 6 respecto.



Memoria

4. SITUACION E CARACTERISTICAS DAS OBRAS PROXECTADAS
4.1 Situacion
O presente documento recolle ddas actuaciéns no Concello de Mafén.

Actuacions

Camifio Acceso A Garita de Bares
Camifio de Playa de Vilela - Salto

4.2 Caracteristicas das obras proxectadas

4.2.1. Camifio Acceso A Garita de Bares

Descricién: Lonxitude 1.480 m, ancho 3,50 m

Procederase a limpeza de gabias ambas marxes e a mellora da capa de rodaxe. Aplicarase un
tratamento asfaltico superficial e rego de selado a toda a plataforma, previa reparacion de baches
e perfilado de mordentes 6 5% da superficie con pedra 32/63 mm e tratamento asfaltico
semiprofundo.

Completa a obra a sinalizacion vertical con colocacion dunha sinal de Stop.

4.2.2. Camifio de Playa de Vilela - Salto

Descricién: Lonxitude 1.160 m, (Dividido en dous treitos de 1.130x4,00 e 30x5,00 m.

Procederase 4 limpeza de gabias ambas marxes e a mellora da capa de rodaxe. Aplicarase un
tratamento asféltico superficial e rego de selado a toda a plataforma, previa reparacién de baches
e perfilado de mordentes 6 4% da superficie no treito de 1.130x4,00 e 6 20% da superficie no treito
de 30x5,00 m., con pedra 32/63 mm e tratamento asfaltico semiprofundo.

5. NORMAS CONSTRUTIVAS
Esixiranse as normas construtivas de caracter xeral vixente.

Nos prezos unitarios entenderanse incluidos os medios auxiliares, ferramentas e dispositivos
precisos para a completa terminacion da obra.

As unidades de obra deben estar totalmente rematadas inda que algdins elementos non aparezan
taxativamente determinados nos cadros de prezos e Orzamentos.

6. CLASIFICACION DO CONTRATISTA

Segundo o artigo 65 do Texto Refundido la Lei de Contratos do Sector Pdblico polo que se
determina o importe minimo a partir do cal se esixira a clasificacién das empresas que concorran &
formalizacién de contratos de obras, neste caso non sera necesaria dita clasificacién, dado que o
importe € inferior 2 500.000,00 euros.
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Non obstante indicase que a clasificacién que corresponde o presente Proxecto é:

Grupo G, Subgrupo 6, Categoria 1.

7. PRAZO DE EXECUCION

Dadas as caracteristicas das obras considérase necesario e suficiente un prazo de SEIS (6)
meses para a correcta execucion das mesmas.

8. XUSTIFICACION DE OBRA COMPLETA
A tenor do regulado no art. 125 do RD 1098/2001 que aproba o Regulamento Xeral da LCAP, faise
mencion expresa de que o presente proxecto refirese a obra completa e polo tanto susceptible de

ser entregada a uso xeral, sen prexuizo de ulteriores ampliacidns de que poida ser obxecto, e
comprende todos e cada un dos elementos precisos para a utilizacion da obra.

9. PRESUPOSTO

Ascende o Presuposto de Base Impofiible (Sen IVE) a cantidade de CORENTA E OITO MIL
CENTO OITENTA E DOUS EUROS (48.182,00 €).

Ascende o Presuposto Base de Licitacion (IVE incluido) a cantidade de CINCUENTA E OITO MIL
TRESCENTOS EUROS con VINTE E DOUS CENTIMOS (58.300,22 €).

Mafion, xuiio 2017
O Enxefieiro de Camifios

Asdo.: Ju . Rojo Martinez
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, ANEXO N° 1:
CADRO DE CARACTERISTICAS DAS OBRAS
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ANEXO N° 2:
ANEXO MEDIOAMBIENTAL

ESTUDIO TECNICO GALLEGO S. A.






~ ANEXO N° 3:
XUSTIFICACION DE PREZOS

ESTUDIO TECNICO GALLEGO 8. A.



Prezos unitarios

ESTUDIO TECNICO GALLEGO S. A.



PREZOS UNITARIOS - MAN DE OBRA

Ref.:

0OMAL7MOT

Cédigo

Ud

Descripcion

Prezo €

MOOA.1a
MOON.2b
MOON.2e

=

OffEhal 1P oo s s iaaaaas i
Pedn Especialista........cccccccvieicieiicieiiecsecre e snenens
BN msemesmvemsvmains sy sasensuess roists OoRisR OB Ao TR

11,35
10,52
10,36

ESTUDIO TECNICO GALLEGO, S.A.
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PREZOS UNITARIOS - MATERIAIS

Ref: 00MA17TMO1
Cadigo Ud Descripcion Prezo €
MMVE.2b mes Aluguer contedor RCD 6 m3 ........coceeeiininiiinieeceiisieneians 68,44
PBPC.2aab m? Formigén en masa HM-20/P/40 de central................... 123,09
PBRA.7a m? ATBA .. ieerres et reretr s sssesserereas b et b es e eenneenaans 20,26
PBRG12b m? Grava 32/63 MM .cccccvieieer e s 13,41
PBRG40a m? Grava milda 5/8 MM .....ccovveiriieeeieeree s s e reeeeeeen s 13,10
PBRG40b m? Grava milda 8/12 MM ....uuueeevcnnrrinreeneeieeeeeeeeeeeessasereanans 13,10
PUSS.6bb ud Sinal STOP, octogono d=90 ¢cm, dobre apotema 54,48
refrectinte.. ..ot
PUSS16bb ud Poste de 80x40 mm galvanizado..........ccccccveeiimiiiiiiencciinnns 11,53
PUVM39a kg EmuISiON ECR-2.......ccocvievrvirrirvireareseensannes 0,46
RSDC.1e m? Canon de vertido para desbroces..........cccceeveerirreecennnn. 5,26
RSDC.1m m? Canon de vertido de residuos misturados da 17,16
CONSITUCTION ....oeveveiriiieeeeescsiieresseessereseessrsresscessresssssssssnas
ESTUDIO TECNICO GALLEGO, S.A. Paxina 1



PREZOS UNITARIOS - MAQUINARIA

Ref: DOMAI7MO)
Cédigo Ud Descripcion Prezo €
MMME.6b h Camioén 10 m3 tracc tot ¢/guind6tm c...eeeeecveeeiieeeccierrinan, 51,72
MMMF.02a h Tractor rodas 101/130 CV .. 42,88
MMMH.04 h Cepilladora de arames... 26,80
MMMT.03b h Retroescavadora rodas 161-200 CV 51,45
MMMT.06a h Motoniveladora 121/160 CV ¢ /M.0 .ooooeevviviiireeeeeeseee e, 47,55
MMMT.11b h Rolo vibrador rodas 14 tm .. 51,40
MMMW.03 h Regadora bituminosa... sisss 29,00
MMTG.01b h Camioén dumper 14 m3 trac16n total 38,95
MMTG.01d h Camion dumper 16 m3 tracion total.......ccovvecvicrciievinnennes 4515

ESTUDIO TECNICO GALLEGO, S.A. Paxina 1



Prezos descompostos

ESTUDIO TECNICO GALLEGO S. A.



CADRO DE DESCOMPOSTOS

Ref.: 00OMA17MO

Cddigo Cantidade Ud Descripcion Prezo €  Subtotal € Importe €
CMB.04 m? Base de firme pedra 32/63
Base de firme con pedra 32/63 mm, medido unha vez extraido, transportado,
extendido con motoniveladora e compactado ata a densidade maxima esixida do
100% do Ensaio Proctor Normal ou do 96% do Ensaio Proctor Modificado.
MOOA.1a 0,0100 h  Oficial 1@ 11,35 0,11
MOON.2b 0,0350 h  Pedn Especialista 10,52 0,37
PBRG12b 1,1000 m® Grava 32/63 mm 13,41 14,75
MMMT.06a 0,0400 h  Motoniveladora 121/160 CV ¢ /m.o 47,55 1,90
MMMT.11b 0,0200 h  Rolo vibrador rodas 14 tm 51,40 1,03
MMTG.01d 0,0080 h  Camion dumper 16 m3 tracion total 45,15 0,23
%3 3,0000 Medios auxiliares 18,39 0,55
CMTT.03 1,1000 m® Transporte con camion basculante d>3 km 3,96 4,36
Man de obra..........ceieviecciririeiesssreseseeend 0,48
Maquinaria .........cccoeeeeeveeeeeecereeee e verereeeed 7,38
Materiais ....c.oiiiiviimmivnimeinasscesassrenssy 14,75
OtrOS oo ns s 0,68
TOTAL PARTIDA .......cccocereniciiniiseransnnnd 23,30
CMC.07 m  Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos) inc carga e transp
Limpeza de foxo con motoniveladora (2 foxos), incluindo carga e transporte a
vertedoiro.
MMMT.06a 0,0090 h  Motoniveladora 121/160 CV ¢ /m.o 47,55 0,43
MMMT.03b 0,0100 h  Retroescavadora rodas 161-200 CV 51,45 0,51
MMTG.01b 0,0120 h  Camién dumper 14 m3 tracion total 38,95 0,47
MOOA.1a 0,0050 h  Oficial 1@ 11,35 0,06
MOON.2b 0,0200 h  Peodn Especialista 10,52 0,21
%3 3,0000 Medios auxiliares 1,68 0,05
Man de obra.........coeeeeceeeecieeeeeeeeaeaenn 0,27
Maquinaria ........cooceviieiiiiieceicciee e 1,41
ORrOS c.evvvvreeiirireesrersssseeseeesesesesesssesasesesasesd 0,05
TOTAL PARTIDA ........ccooccviiinrerisnnessennes 1,73
CMF.01 m? Barrido de firme por medios mecdnicos
Limpeza enérxica de superficie de pavimento existente, mediante cepillo de
aramio, incluso repaso manual.
MOON.2e 0,0010 h  Pedn 10,36 0,01
MMMF.02a 0,0060 h  Tractor rodas 101/130 CV 42,88 0,26
MMMH.04 0,0060 h  Cepilladora de arames 26,80 0,16
%3 3,0000 Medios auxiliares 0,43 0,01
Mandeobra.......ccocooomecciiieee e 0,01
Maquinaria ........c.ccovveceiecnieniirnissensesnneed 0,42
Otros sessimimamias s 0,01
TOTAL PARTIDA .........oooreeeeeeereeesesanead 0,44
ESTUDIO TECNICO GALLEGO, S.A. Paxina 1




CADRO DE DESCOMPOSTOS

Ref.: 00MA17MO

Cadigo Cantidade Ud Descripcion Prezo€  Subtotal € Importe €
CMF.08 m? Tratamento semiprofundo 3,5 Kg/m2 ECR-2
Tratamento semiprofundo bituminoso cunha dosificacion de 3,5kg/m2 de emulsién
ECR-2 e saturado con 20I/m2 de gravilla 12/16mm.
MOOA.1a 0,0020 h  Oficial 12 11,35 0,02
MOON.2b 0,0200 h  Pedn Especialista 10,52 0,21
PUVM39a 3,5000 kg Emuisién ECR-2 0,46 1,61
PBRG40b 0,0200 m® Grava miida 8/12 mm 13,10 0,26
MMMW.03 0,0020 h  Regadora bituminosa 29,00 0,06
MMMT.11b 0,0020 h  Rolo vibrador rodas 14 tm 51,40 0,10
MMTG.01d 0,0020 h  Cami6n dumper 16 m3 tracién total 45,15 0,09
%3 3,0000 Medios auxiliares 2,35 0,07
Man de obra.........cccccciicicireiireieciessennd 0,23
Maquinana ........cceeveeiieeceeceececniesssnned 0,25
Mateniais .....c.covvivrerieriereer s e 1,87
ORr0S .ottt 0,07
TOTAL PARTIDA ........occoevrinicnirrassisans 2,42
CMF.09 m? Tratamento superficial 2,0 Kg/m2 ECR-2
Rega superficial con dotacion de 2 Kg. de ECR-2 saturados con 10 litros de grava
miuda tipo 5/8, debidamente compactado.
MOOA.1a 0,0020 h  Oficial 12 11,35 0,02
MOON.2b 0,0200 h  Pedn Especialista 10,52 0,21
PUVM39a 2,0000 kg Emulsion ECR-2 0,46 0,92
PBRG40a 0,0100 m® Grava milida 5/8 mm 13,10 0,13
MMMW.03 0,0020 h  Regadora bituminosa 29,00 0,06
MMMT.11b 0,0020 h  Rolo vibrador rodas 14 tm 51,40 0,10
MMTG.01d 0,0020 h  Camion dumper 16 m3 tracion total 45,15 0,09
%3 3,0000 Medios auxiliares 1,53 0,05
Man de obra.......c.ccoceciiiniicnicnecncisnenn 0,23
Maquinaria .......cccoeccevvmereneeeee e 0,25
Materigis ......covveireiiriiiiieieecre e eennend 1,05
101 (o L 2R TRRSRR 0,05
TOTAL PARTIDA ...........c.cevnee. 1,58
CMF.10 m? Tratamento de selado con 1,5 kg/m2 ECR-2
Rega de selado con dotacion de 1,5 Kg. de ECR-2 saturados con 5 litros de area
lavada, todo debidamente compactado.
MOOA.1a 0,0020 h  Oficial 12 11,35 0,02
MOON.2b 0,0100 h  Pedn Especialista 10,52 0,11
PUVM39a 1,5000 kg Emulsién ECR-2 0,46 0,69
PBRA.7a 0,0050 m? Area 20,26 0,10
MMMW.03 0,0020 h  Regadora bituminosa 29,00 0,06
MMMT.11b 0,0015h Rolo vibrador rodas 14 tm 51,40 0,08
MMTG.01d 0,0020 h  Camién dumper 16 m3 tracion total 45,15 0,09
%3 3,0000 Medios auxiliares 1,15 0,03
Mandeobra...........coooeeeeeveireeeeeeennn 0,13
Maquinaria ...........ccceeveireeeveeiis e 0,23
Materiais ........cccvevrvrerrsisieerereee e e sseneeaneend 0,79
OtrOS susiavsivsvinimnbms i i 0,03
TOTAL PARTIDA ........cccvvevrieirciecnernned 1,18
ESTUDIO TECNICO GALLEGO, S.A. Paxina 2




CADRO DE DESCOMPOSTOS

Ref: 00MA17MO

Coadigo Cantidade Ud Descripcion Prezo€  Subtotal € Importe €
CMS.07 ud Sinal de STOP de 90 cm
Sinal de obligacién de parada (STOP) pintada de forma octogonal de 90 cm de
lado, incluindo poste de sustentacion galvanizado, parafuseria, escavacion
manual en terreo compacto ata unha profundidade de 1,5 m e formigonado HM--
20/P/20, totalmente colocado.
PUSS.6bb 1,0000 ud Sinal STOP, octogono d=90 cm, dobre apotema 54,48 54,48
refrectinte
PUSS16bb 2,4000 ud Poste de 80x40 mm galvanizado 11,53 27,67
MOON.2b 1,5000 h  Peédn Especialista 10,52 15,78
%3 3,0000 Medios auxiliares 97,93 2,94
CMTE.30 0,1250 m? Escavacion manual zanxa en terreo transito ata 30,88 3,86
p<=1,5m
OBC.07 0,1250 m®* Formigonado cimentacion HNE-20/P/40/11a 141,27 17,66
Man de Obra.........coeeveeveccieirc s cccris s sinansd 21,15
Materiais .......cccoevvieemmiciiieeiiiriessssieeeennd 97,85
OIrOS oottt ee s ae e 3,40
TOTAL PARTIDA ..........cccrvereccrecrreeene 122,39
CMTE.30 m? Escavacién manual zanxa en terreo trdnsito ata p<<1,5 m
Escavacién manual de zanxa, picado e paleo,coa extraccion do material fora da
zanxa, ata unha profundidade maxima de 1,5 m en terreo transito, cunha anchura
media de 80 cm, e en zonas de dificil acceso, para cimentacions e obras de
fabrica.
MOON.2b 2,8500 h  Pe6n Especialista 10,52 29,98
%3 3,0000 Medios auxiliares 29,98 0,90
Man de 0bra.......uceveeeiieiieiiiireeseeesisesssened 29,98
1O ¢ £ 1= U 0,90
TOTAL PARTIDA ......ccociceinmreciaasrnerensend 30,88
CMTT.03 m? Transporte con camion basculante d>3 km
Transporte de materiais soltos de obra, con camién dumper 16 m3 a distancia
maior de 3 Km. incluido o retorno sen carga, e os tempos de carga e descarga,
sen incluir o prezo da carga.
MMTG.01d 0,0850 h  Camion dumper 16 m3 tracion total 45,15 3,84
%3 3,0000 Medios auxiliares 3,84 0,12
Maquinaria awsaasnsisissssmiasais 3,84
(O (0T T 0,12
TOTAL PARTIDA ........ccorremrerecnrerrnrraneened 3,96
XRC.07 m?® Xestion en centro autorizado de residuos misturados construcién
Xestion controlada en vertedoiro autorizado, de residuos misturados non perigosos
(non especiais), procedentes de construcion ou demolicion, con codigo 170904
segundo o Catalogo Europeo de Residuos (ORDEN MAM/304/2002)
RSDC.1m 1,0000 m* Canon de vertido de residuos misturados da 17,16 17,16
construcciéon
%1 1,0000 Medios auxiliares 17,16 0,17
Materiais ........ccccecenernne. 17,16
OUrOS gussnssmissimnses cosmsiconcacmsramas s 0,17
TOTAL PARTIDA ..........ccocvmvierirrenrersressnnd 17,33
ESTUDIO TECNICO GALLEGO, S.A. Paxina 3




CADROQ DE DESCOMPOSTOS

Ref’: 00OMA17MO

Codigo Cantidade Ud Descripcion Prezo €  Subtotal € Importe €
XRC.11 mes Aluguer mensual de contedor RCD 6 m’
Aluguer mensual de contedor para residuos da construcién e demolicion (RCD) de
6 m? de capacidade.
MMVE.2b 1,0000 mesAluguer contedor RCD 6 m? 68,44 68,44
%3 3,0000 Medios auxiliares 68,44 2,05
Materiais ......ccveeereiiie e 68,44
Otros ssnssasisnsssiisisnismmsmnmmiisisieaing 2,05
TOTAL PARTIDA .......ccccovvimenrnraneessnrnanaes 70,49
XRC.15 ud Servicio de entrega e recollida de contenedor de escombros 50 km
Servicio de entrega e recollida de contenedor de 6 m3. de capacidade, colocado a
pe de carga e considerando unha distancia non superior a 50 km.
MMME.6b 2,0400 h  Camion 10 m3 tracc tot c/guin16tm 51,72 105,51
%3 3,0000 Medios auxiliares 105,51 3,17
MaquINaria ..........ceoeeeivieeiieerecrisrenreesesens 105,51
Otros iosnrsrnindsindnsisnsang 3,17
TOTAL PARTIDA. .........cccceevrerveccrrnsinnnean 108,68
XRV.01 m? Xestion en centro autorizado de restos vexetais de desbroces
Xestion controlada en centro de reciclaxe, de residuos procedentes do desbroce
do terreno.
RSDC.1e 1,0000 m* Canon de vertido para desbroces 5,26 5,26
%3 3,0000 Medios auxiliares 5,26 0,16
Materiais ......ccooeieiieicnieceecce s 5,26
L0 {0 T TSRO 0,16
TOTAL PARTIDA..........cccocrreecerrcenrrerereened 5,42
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ANEXO N° 5:
ESTUDIO XEOTECNICO
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ESTUDIO XEOTECNICO

1.- INTRODUCCION

Polo tipo de actuacion a realizar non se ven alteradas significativamente as caracteristicas fisico-
mecénicas do sub-solo do terreo, polo que non se considera necesaria a realizacion dun estudio
xeotécnico.

Non obstante, se xurdiran imprevistos na fase de replanteo, realizarase o estudo xeoldxico pertinente.

2.- RECOMENDACIONS

En base a experiencia neste tipo de obras, chegouse a unha serie de conclusiéns que a continuacién se
redactan e que fan referencia a tipos de terreo, noiros en desmonte e terraplén.

e Os noiros de desmonte e terraplén seran 1:1 e 3:2 respectivamente.

e As tuberias asentaranse sobre un terreo 6 que previamente se lle tera eliminado a capa de terra
vexetal que serd acopiada para reposicions posteriores. A continuacion € necesaria unha
compactacién do terreo ali onde se sitlie a tuberia. Dita compactacién realizarase cos medios
mecanicos que se especifiquen no proxecto.

e En canto s noiros dos foxos, seran, en xeral, e sempre que estudios posteriores en obra non
mostren outras necesidades de 1:7.

Recoméndase, se prexuizo do anteriormente descrito, que en zonas puntuais, onde se poida prever a

aparicion dalgln tipo de problema relacionado coa xeoloxia, se realicen estudios posteriores en maior
profundidade.
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XESTION DE RESIDUOS

I. ANTECEDENTES

O presente estudio de Xestion de Residuos de Construcion redactase dacordo co R.D. 105/2008
polo que se regulan a producién e xestion de residuos de construcion e demolicion.

O presente Estudio realiza unha estimacion dos residuos que se prevé que se produciran nos
traballos directamente relacionados coa obra e habera de servir de base para a redaccion do
correspondente Plan de Xestién de Residuos por parte do construtor.

Na memoria do presente Proxecto quedan definidas as actuacidns que se pretenden realizar.

11. ESTIMACION DE RESIDUOS A XERAR
A estimacién de residuos a xerar figura na taboa existente ao final do presente Estudio.

Tales residuos correspéndense cos derivados do proceso especifico da obra prevista sen ter en
conta outros residuos dos sistemas de envio, embalaxes de materiais, botes, envoltorios, etc. Estes non
se estudan por considerar que carecemos de informacién abonda para facelo xa que dependera das
condiciéns de compra e subministracion dos materiais que se han de considerar no correspondente Plan
de Residuos do construtor.
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A estimacién codificouse de acordo ao establecido na Orde MAM/304/2002. Non se prevé a
xeracion de residuos perigosos como consecuencia do emprego de materiais de construcién; non
obstante, poderianse usar substancias perigosas como disolventes, pinturas, etc; que deberan ser
incorporadas 6 Plan de Xestion de Residuos cando se cofiezan as condiciéns de subministracion e
aplicacion de tales materiais.

111. MEDIDAS DE PREVENCION DE XERACION DE RESIDUOS

A maior parte dos residuos que se xeran na obra son de natureza non perigosa. Para este tipo de
residuos non se prevé ningunha medida especifica de prevencién mais ala das que implican un manexo
coidadoso.

Con respecto as moderadas cantidades de residuos contaminantes ou perigosos, trataranse con
precaucion e preferiblemente retiraranse da obra a medida que se vaian empregando. O Construtor
encargarase de almacenar separadamente estes residuos ata a stia entrega ao "xestor de residuos”
correspondente €, no seu caso, especificara nos contratos a formalizar cos subcontratistas a obriga
destes de retirar da obra todos os residuos xerados pola sta actividade, asi como de responsabilizarse da
sUa xestion posterior.

Prevese asi mesmo, a instalacién dunha caseta de almacenaxe de produtos sobrantes
reutilizables, de modo que en ningln caso poidan enviarse a vertedoiros senén que se proceda ao seu
aproveitamento posterior por parte do Construtor.

IV. MEDIDAS PARA A SEPARACION DE RESIDUOS

Mediante a separacion de residuos facilitase a sta reutilizacion, valorizacién e eliminacién
posterior. Basedndose no artigo 5.5 do RD 105/2008, os residuos deberan separarse cando, de forma
individualizada para cada unha das fraccions, a cantidade prevista de xeracion para o total da obra
supere as seguintes cantidades:

Horrmigon 160,00 T
Ladrillos, tejas, cerdmicos 80,00 T
Metales 4,00 T
Madera 2,007
Vidrio 2,007
Plasticos 1,00 T
Papel y cartdn 1,00 T

Prevense as seguintes medidas:

Para a separacion dos residuos perigosos que se xeren disporase dun colector axeitado a
situacion do cal variara ao longo da traza por tratarse dunha obra lineal.

Contarase con todas as autorizacions que resulten necesarias para a xestion e transporte dos
residuos xerados nas obras, conforme & normativa que lle é de aplicacién. Ademais o produtor, segundo
indica 0 RD105/2008 do 1 de febreiro, dispora da documentacion que acredite que os residuos de
construcién e demolicién producidos foron xestionados, na obra ou entregados a unha instalacién de
valorizacion o de eliminacion autorizada.
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Unha parte dos residuos xerados poderan reciclarse na propia obra, como € o caso do terreo
procedente da escavacion tanto de gabias coma de desmontes ou cimentacions, gue se pode empregar
no recheo dos terrapléns e zanxas, mentres que os materiais como ferro e aceiro poderan destinarse &
valorizacion.

Os materiais que contefien amianto son residuos perigosos segundo a directiva 91/689/CEE do
consello do 12 de Decembro de 1991 relativa a residuos perigosos e polo tanto deberan eliminarse por
medio dun xestor autorizado.

V. ORGANIZACION DA OBRA
A maquinaria que se puidera empregar nos puntos de traballo non interferiran co trafico das
estradas préximas e a sta localizacién xerard o minimo impacto ambiental, isto €: non se localizaran

cerca de canles de auga nin en zonas con flora ou fauna protexida ou especialmente sensible salvo que
sexa totalmente imprescindible.

Para os accesos as distintas trazas intentarase utilizar, na medida posible, camifios xa existentes
de maneira que non sexan necesarios desmontes, terrapléns ou talas de arbores para habilitalos.

Utilizaranse na medida posible, materiais reciclados e amigos do medio tratando de cumprir un
dos obxectivos fixados.

Establecerase un punto limpo na obra, con colectores especificos para cada tipo de residuo. Os
colectores estaran debidamente identificados cos seus adhesivos correspondentes.

En obra disporase dun manual de boas practicas ambientais, que estara a disposicion de todo o
persoal da obra. O persoal subcontratado sera informado a través dunha circular ambiental.

V1. PRESCRICIONS TECNICAS
Establécense as seguintes prescricions no relativo & xestion de residuos:

Prohibese 0 depédsito en vertedoiro de residuos de construcién e demolicion que non fosen
sometidos a algunha operacién de tratamento previo.

e Ademais das obrigas previstas na normativa aplicable, a persoa fisica ou xuridica que execute a
obra estara obrigada a presentar & propiedade desta un plan que reflicta como levara a cabo as
obrigas que lle incumban en relacién cos residuos de construcién e demolicion que se vaian
producir na obra. O plan, unha vez aprobado pola direccién facultativa e aceptado pola
propiedade, pasara a formar parte dos documentos contractuais da obra.

e O posuidor de residuos de construcion e demolicién, cando non proceda a xestionalos por si
mesmo, e sen prexuizo dos requirimentos do proxecto aprobado, estara obrigado a entregalos a
un xestor de residuos ou participar nun acordo voluntario ou convenio de colaboracién para a sia
xestién. Os residuos de construcion e demolicién destinaranse preferentemente, e por esta orde,
a operacidns de reutilizacién, reciclado ou a outras formas de valorizacion.

o A entrega dos residuos de construcion e demolicion a un xestor por parte do posuidor habera de
constar en documento fidedigno, no que figure, polo menos, a identificacién do posuidor e do
produtor, a obra de procedencia e, se é o caso, 0 nimero de licenza da obra, a cantidade,
expresada en toneladas ou en metro clbicos, ou en ambas as ddas unidades cando sexa posible,
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o tipo de residuos entregados, codificados conforme a lista europea de residuos publicada por
Orde MAM/304/2002 de 8 de febreiro, ou norma que a substitda, e a identificacién do xestor das
operacions de destino.

e O posuidor dos residuos estard obrigado, mentres se atopen no seu poder, a mantelos en
condiciéns axeitadas de hixiene e segurldade asi como a evitar a mestura de fracciéns xa
seleccionadas que impida ou dificulte a sta posterior valorizacion ou eliminacion.

e Cando o xestor 6 que o posuidor entregue os residuos de construcion e demolicion efectue
unicamente operaciéns de recollida, almacenamento, transferencia ou transporte, no documento
de entrega deberd figurar tamén o xestor de valorizacién ou de eliminacion ulterior ao que se
destinaran os residuos. En todo caso, a responsabilidade administrativa en relacién coa cesion
dos residuos de construcion e demolicién por parte dos posuidores aos xestores rexerase polo
establecido no artigo 10/1998, do 21 de abiril.

Vil. TABOA DE RESIDUOS CONSIDERADOS

Dadas as caracteristicas da obra proxectada, adxuntase taboa de residuos susceptibles de ser
xerados durante a stia execucién e que deberan ser considerados, como minimo e tendo en conta o
mencionado no punto II, no correspondente Plan de Xestién de Residuos por parte do construtor.

_ RESIDUOS XERADOS
~ Cadigo B ) Descricion | SI . NON
Residuos da fabrlcaclon, formulacion,

distribucion e utilizacion de
revestimentos, adhesivos, selantes e

| Residuos de plntura e verniz que contefien
0801 11* disolventes organicos ou outras substancias X
| Residuos de pintura e verniz distintos dos
| especificados en 08 01 11
Residuos de adhesivos e selantes que
08 04 09* | contefien disolventes organicos ou outras X
| substancias perigosas_

: Residuos de adhesivos é éélaﬁfes dIStIntOS dos

1080112

. i especifi icados no codlgo 008 04 09 3 )_(
Residuos de envases, absorbentes,
15 trapos de limpeza, materiais de filtracion

e roupas de proteccion non especificados
noutra categoria.

150101 | Envases de papel e carton. |
150102 Envases de plastico. CliEn
150103 Envases de madeira. AT
1501 04 Envases metalicos. i o> B
1501 07 Envases de vidro. S -

15 02 02* Absorbentes, materiais de filtracién, trapos de 3 i
limpeza e roupas protectoras. i :
'Residuos da construcion e demolicion
(incluida a terra escavada das zonas

|
(it ]

|

|

17
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RESIDUOS XERADOS
Cédigo Descricion SI NON
contaminadas)
170101 Formigon. X
17 01 02 Ladrillos. B iseX F
1701 03 Texas e materlals ceramicos. - 3 e 8
Mesturas ou fracciéns separadas de formigdn, .
17 01 06* ladrillos, tellas e materiais cerdmicos que X |
N contefien substancias perigosas. simigreladcugiong, |
170201 |Madeia. e
170202 \Vido. Rt |
170203 | Pléstico. R e L L oAl
Vidro, plastico e madeira que contefien f-
17 02 04* substancias perigosas ou estan contaminados | X :
- |por elas. o | i }
Mesturas bituminosas que contefien alcatran | \
* : |
73O dehula. | | e |
| Mesturas bituminosas distintas das ' 5 ,
_17 0302 | especificadas en 17 03 01 ‘ aa SR
', 17 03 03*_ |Alcatran de hulla e produtos alcatranados | EEXH
1170401 | Cobre, bronce, laton. _,' X |
170402 |Auminio. | X
170403 | Chumbo. ) i ST
70404 [Cnc. _Ii# e
17 04 05 | Ferro e aceiro. - B XS |
| 170406  |Estafio. - ) | R e X |
1170407 | Metais mesturados. |, e X 5
'Residuos metalicos contaminados por ' N i
* 1 |
17 0aus | substancias perigosas. > i & |
17 04 10% | Cables que contefien hldrocarburos, alcatran X ]
| de hulla ou outras substancias perigosas. S - |
170411 Cables dlstmtos dos especificados en 17 04 10 | X !
' Terra e pedras que contefien substancias | goners |
k )
170503 | perigosas | Py
' Terra e pedras distintas das especificadas no I i : ' |
170504 cbdigo 170503 R 4
17 06 01* | Materiais de illamento que contefien am|anto TN XS |
17 06 03* | Outros materiais de illamento que consisten X |
| en, ou contefien, substancias perigosas. e e
Materiais de illamento distintos dos ¥
170604 especificados en 17 06 01 e 17 06 03. sl sy
17 06 05* I(Vlaterlals de construcién que contefien amianto X
Materiais a partir de xeso contaminadocon | | |
* 1
L70q01 substancias perigosas. X ] _X :
17 08 02 Materiais a partir de xeso distintos dos R
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Caddigo

17 09 01*

17 09 02

17 09 03*

17 09 04

Descricién
especificados en 17 08 01
Residuos de construcién e demolicién que
contefien mercurio. _
Residuos de construcién e demolicién que
contefien PCB (por exemplo sellantes con PCB,
revestimentos de chans a partir de resinas con
PCB, acristalamentos dobres que contefien
PCB, condensadores que contefien PCB).
Outros residuos de construcion e demolicién
(incluidos os residuos mesturados) que
contefien substancias perigosas.
Residuos mesturados da construcion e a

demolicion distintos dos especificados en 17 09

01, 17 09 02 e 17 09 03.

Paxina 6 de 7

RESIDUOS XERADOS
ST NON
X
X
X
X 2

Considérase que gran parte dos materiais da escavacion poderan ser empregados como
explanacién ou recheo na propia obra.

Vill. OPERACIONS DE REUTILIZACION, VALORACION OU ELIMINACION A QUE SE
DESTINARAN OS RESIDUOS QUE SE XERARAN NA OBRA.

O xestor autorizado de RCD pode orientar e aconsellar sobre os tipos de residuos e a forma de
xestidon mais axeitada. Pode indicar se existen posibilidades de reciclaxe e reutilizacién en orixe.

Explicitamente faise mencion 6 tratamento necesario na xestion dos firmes demolidos e fresados
que deberan garantir mediante os procesos oportunos a separacion dos aridos dos elementos derivados
do petréleo (betume, regos..).

Segundo o anexo I da Orde MAM/304/2002 sobre residuos, considéranse as seguintes operacions
de conformidade coa Decisién 96/35/CE relativa aos residuos. Na taboa indicase se as accions
consideradas se realizaran ou non na presente obra:

| Cédigo |

D
[l
D2
D3
D4
D5
D6
D7
D8
D9
D 10
D11

_Operacién
ELIMINACION

Depdsito sobre o chan ou no seu interior

Tratamento en medio terrestre

Inxeccion en profundidade

Encoro superficial _ -
Vertedura en lugares especialmente desefiados
Vertedura no medio acudtica (salvo mar)
Vertedura no mar

Tratamento bioléxico non especificado
Tratamento f]s_i_cgqufmico non especificado
Incineracién en terra

: Incineracion no mar

XX x|

X X X % %
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Caodigo Operacion SI NON

D12 Dep6sito permanente X

D 13 Combinacién ou mestura calquera D1 a D12 X

D 14 Reenvasado previo a calquera de D1 a D13 X

D 15 AImacenamento previo a calquera de D1 a D14 X

R VALORIZACION

R 1 Utilizacion principal como combustible ou como outro medio e
de xerar enerxia

R2 Recuperacion ou rexeneracion de disolventes X

R 3 Reciclado ou recuperacion de substancias organlcas que non | °
se utilizan como disolventes ' i

R 4 Reciclado ou recuperacion de metais e de compostos 5

o metalicos =

R5 Reciclado ou recuperaCIon doutras materias lnorganlcas ) X

R6 RexeneraCIon de acidos ou bases R X

R 7 Recuperacion de comporientes utilizados para reducw a %

_ contamlnaa@__ - - R R N T
R8 RecuperaC|on de componentes procedentes de catallzadores B SR [ sy
R9 _R_exeneraglon ou outro novo emprego de de aceites ) B SR
R 10 Tratamento de chans en beneficio de agricultura ou meIIora % 2

_| ecoléxica I _ |
R11 Utilizacién de resnduos obtidos a partlr de calquera das %
operaqons R1aR10 _ i)
R 12 Intercambio de residuos para somentelos a canuera das &
operaciéns R1 a R11 o ) - _
R 13 . Acumulacion de residuos para sometelos a calquera das &
' ] operaqongEl a R12_ o S
1X. PRESUPOSTO E DESTINO DE RESIDUOS

O custo do transporte e do correspondente canon de vertedoiro das unidades susceptibles de
xeracion de residuos atdpanse incluidos na valoracion que de cada unha delas se realizou no presuposto

XESTION DE RESIDUOS
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principal. Neste valor proposto, inclliese ademais a xestién daqueles residuos non considerados
explicitamente neste anexo e aos que fai referencia o apartado 2.

Neste apartado s6 se considera o custo estimativo da xestién daqueles que requiren un

tratamento

previo antes da sua eliminacion.

Dadas as caracteristicas da obra e as unidades proxectadas, considérase que non se xerara
residuo algin que requira dun tratamento previo antes da sta eliminacion definitiva, polo que non se
incltie valoracién especifica no presuposto do proxecto.

En todo caso, os residuos xerados deberan ser entregados a xestor autorizado, sendo viable o
acordo para a sta xestion con outras empresas a actividade das cales xera un maior volume de residuos
e que estean operativas actualmente nas proximidades.

O custo total da xestion dos residuos xerados aparece detallado no correspondente
apartado do presuposto do presente proxecto.
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ESTUDIO BASICO DE SEGURIDADE E SAUDE

I. ANTECEDENTES

O presente estudio bdsico de seguridade e satide redéctase en cumprimento do disposto no Real Decreto
1627/1.997, do 24 de outubro, sobre disposicions minimas de seguridade e sadde nas obras de
construcion, tendo como obxectivos a prevencion de accidentes laborais, enfermidades profesionais e
danos a terceiros que as actividades e medios materiais previstos poidan ocasionar durante a execucion
do proxecto de construcion"

1.1 MARCO XURIDICO

No artigo 4 do R.D. mencionado anteriormente establécense as condiciéns de obrigatoriedade para a
redaccién do Estudio basico de seguridade e salde nas obras de construcion, resultando non
regulamentariamente necesario no presente caso.
e Presuposto de execucidn por contrata incluido no proxecto sexa igual a superior a 450.759,08
euros (75 miliéns de pesetas).
e Que a duracién estimada sexa superior a 30 dias laborables, empregandose nalgin momento a
mais de 20 traballadores simultaneamente.
e Que o volume de man de obra estimada, entendendo por tal a suma dos dias de traballo do total
dos traballadores na obra, sexa superior a 500.
o As obras de tineles, galerias, conduciéns subterraneas.
De acordo con iso, este estudio debe ser complementado, antes do comezo da obra, polo plan de
seguridade e satide elaborado polo contratista. O devandito plan desenvolvera as medidas preventivas
previstas no estudio, adaptando estas &s técnicas e solucidns que han de pofierse finalmente en obra.
Eventualmente, o plan de seguridade e salide podera propoiier alternativas preventivas as medidas
planificadas aqui, nas condiciéns establecidas no artigo 7 do xa citado Real Decreto 1627/1997. No seu
conxunto, o plan de seguridade e salide constituira o conxunto de medidas e actuacions preventivas
derivadas deste estudio, que o contratista se compromete a dispofier nas distintas actividades e fases da
obra, sen prexuizo das modificaciéns e actualizaciéns a que poida haber lugar, nas condicions
regulamentariamente establecidas.
O plan de seguridade e salide da obra incluird un desenvolvemento mais detallado desta planificacion,
sinalando mediante diagramas espazo - tempo os detalles de esta, especialmente en relacion cos
traballos e procesos a realizar nos tallos de maior significacion preventiva (movemento de terras,
afirmado, estruturas, etc.).
A base legal deste estudio, asi como do citado Real Decreto 1627/97, ditado no seu desenvolvemento, é
a Lei 31/1.995, do 10 de novembro, de prevencion de riscos laborais, o desenvolvemento regulamentario
da cal, de aplicacidn directa ao estudio basico de seguridade e salde, en tanto que establece normas que
deben ser observadas parcial ou totalmente na stia redaccion e posterior cumprimento que, sen prexuizo
das recollidas no prego de condiciéns deste estudio.

1.2 OBRIGAS DAS EMPRESAS CONTRATADAS

Son as seguintes:
Cada unha das empresas contratadas pola promotora deberd elaborar un Plan de seguridade e saude no

que se recollan:
- Descricién do proceso construtivo, segundo o seu sistema de execucion da obra.
- Unidades de obra que van executar.
- Os riscos aos que estan expostos.
- As normas de seguridade que deben aplicar para evitar os riscos

- Equipos de proteccién individual.
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- Medios de proteccion colectiva.
Todo iso, correspondente aos traballos que van realizar; tendo en conta os medios humanos e materiais
cos que contan.
O Plan de Seguridade e Salde sera presentado antes do comezo dos traballos, ao Coordinador de
Seguridade e Salde, que emitira informe para a stia aprobacién por parte da Administracion publica que
adxudica a obra. Mentres tanto non se poderan comezar os traballos.
Cada empresa contratista antes do comezo dos traballos comunicara o nomeamento dun responsable na
obra de vixiar o cumprimento por parte dos seus traballadores das medidas preventivas establecidas no
plan de seguridade.
As empresas contratistas acreditaran a formacioén e informacién de todos os seus traballadores, en
materia de seguridade e saude, de acordo cos traballos que execute cada un deles.

1. OBXETO DO ESTUDIO.
Este Estudio Basico de Seguridade e Salde establece, perante a construcion desta obra, as previsidns
respecto a prevencion de riscos de accidentes e enfermidades profesionais, asi como os derivados dos
traballos de reparacion, conservacion, entretemento e mantemento, e as instalacions preceptivas de
hixiene e benestar dos traballadores.

Servira para dar unhas directrices basicas a empresa construtora para levar a cabo as suas
obrigacidéns no campo da prevencion de riscos profesionais, facilitando seu desenrolo, baixo o control da
Direccion Facultativa, dacordo co Real Decreto 1627/1.997 de 24 de Outubro, polo que se implanta a
obrigatoriedade da inclusién dun Estudio Basico de Seguridade e Salde nos Proxectos de edificacion e
Obras Publicas.

11l. CARACTERISTICAS DA OBRA.

3.1 Descricion das obras.
As obras a realizar encontranse totalmente detalladas na memoria do presente Proxecto.

3.2 Unidades construtivas que comporien a obra.

- Movemento de terras.

- Afirmado e pavimentacion.

- Obras de fabrica e drenaxes.
- Remates e sinalizacion.

v. RISCOS.

4.1 Riscos Profesionais.
- En Movemento de terras.

- de terras.

- Atropelos por maquinaria e vehiculos.

- Atrapamentos.

- Colisiéns e xiros.

- Caidas a distinto nivel.

- Interferencias con lifias eléctricas, telefénicas ou de gas e calquera outro servizo.
- Po.

- Ruido.
- En afirmado e pavimentacion.

- Atropelos por maquinaria e vehiculos.
- Caidas en foxos de cimentacion.
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- Atrapamentos.

- Colisions e xiros.

- Caidas a distinto nivel.

- Desprendementos.

- Interferencias con lifias eléctricas, telefénica ou de gas.
- Po.

- Ruido.

- Golpes contra obxectos.

- Impacto por caida de obxectos.

- Feridas punzantes ou aplastamentos en pes € mans.

- Salpicaduras de formigdn nos ollos.

- Dermatoses por contacto co formigén e morteiro.

- Erosiéns e contusiéns en manipulacion.

- Feridas por maquinas cortadoras.

- Interferencia con tubos de abastecemento en servizo.

- Por utilizacién de produtos bituminosos en selados y/ou pavimentos.
- Salpicaduras de produtos asfélticos.

- Inhalacién de gases procedentes de betumes e asfaltos.
- Peches en foxos de cimentacidn.

- Queimaduras.
- En obras de fabrica e drenaxes.

- Atropelos por maquinaria e vehiculos.

- Caidas en foxos de cimentacion.

- Atrapamentos.

- Caidas a distinto nivel.

- Desprendementos.

- Interferencias con lifias eléctricas, telefonica ou de gas.
- Po.

- Ruido.

- Golpes contra obxectos.

- Impacto por caida de obxectos.

- Feridas punzantes ou aplastamentos en pes € mans.
- Salpicaduras de formigén en ollos.

- Dermatoses por contacto co formigdn e morteiro.

- Erosiéns e contusiéns en manipulacion.

- Feridas por maquinas cortadoras.

- Interferencia con tubos de abastecemento en servizo.
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- Peches en foxos de cimentacion.
- En remates e sinalizacién.

- Atropelos por maquinaria e vehiculos.
- Atrapamentos.

- Colisions e xiros.

- Caidas a distinto nivel.

- Caida de obxectos.

- Cortes e golpes.
- Riscos producidos por axentes atmosféricos.

- Riscos eléctricos.

- Interferencias con lifias de alta tension.
- Influencias de cargas electromagnéticas.
- Correntes erraticas.

- Correntes estaticas.

- Derivados de deficiencias en maquinas ou instalacions.
-Riscos de incendio.

4.2 Riscos de danos a terceiros.

Producidos polas obras a realizar, habera riscos derivados das mesmas, fundamentalmente por
circulacion de vehiculos.

Derivados da entrada e/ou saida de vehiculos e maquinaria nas zonas préximas a obra.

Derivados da presenza de persoal alleo a obra, sen respectar a limitacién de accesos.

Danos as instalacions de electricidade, telefonia, rede de gas, rede de auga, rede de sumidoiros ou
calquera outra instalacién de titularidade publica ou privada.

V. PREVENCION DE RISCOS PROFESIONAIS.

5.1 Normas e medidas preventivas
- En movemento de terras.

Derrubamento ou corremento de terras
Non se acopiaran materiais en zonas o borde das escavaciéns de influencia dos noiros (distancia de
seguridade 2 m.)
Cofiecemento das caracteristicas do terreo; nivel freatico, sobrecargas, servizos e cimentacions préximas,
para garantir a estabilidade dos terreos e noiros.
Suspenderanse os traballos cando as condicidns climatoloxicas sexan desfavorables (choiva, vento...).
Inspeccionaranse antes da reanudacion dos traballos interrumpidos por calquera causa o bo
comportamento das entibacions, comunicando calquera anomalia & Direccién da Obra tras paralizar os
traballos suxeitos 6 risco detectado.
Procederase o entubado dos noiros que non tefian suficiente cohesion. Como norma xeral establécense
os limites seguintes:

. Pendente 1/1 terreos movedizos, desmontables.

. Pendente 1/2 terreos brandos pero resistentes.

. Pendente 1/3 terreos compactos.
Atropelos por maquinaria e vehiculos e atrapamentos
Prohibese permanecer (ou traballar) no entorno do radio de accién do brazo dunha maquina para o
movemento de terras.
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As manobras de carga a culler de camidns, seran dirixidas polo Capataz, (Encargado ou Vixiante de
Seguridade).

0 acceso de vehiculos sera independente ¢ acceso de operarios.

O uso da maquinaria realizarase por persoal especializado.

Programarase e sinalizarase o percorrido dos vehiculos da obra.

Sinalizarase a distancia de seguridade maxima de aproximacion o borde do baleirado.

Protexerase o perimetro do baleirado e o percorrido da rampla mediante baranda rixida.

Sinalarase ou protexerase a escavacion mediante malla metalica.

Para o acceso 6 fondo do baleirado ou escavacion instalaranse escaleiras regulamentarias.

Sinalarase a escavacion das zapatas ou foxos con pasarelas regulamentarias.

Interferencias con linas eléctricas, telefonicas ou de gas e calquera outro servizo.

En presenza de conduciéns ou servizos soterrados imprevistos, paralizaranse de inmediato os traballos,
dando aviso a Xefatura de Obra. As tarefas reanudaranse tras o estudio do problema pola direccién de
obra e seguindo as stas instruciéns.

Po

Usaranse gafas protectoras de ollos e mascaras antipo cando a producién de po o faga preciso.

Ruido

Usarase protector auditivo se o nivel sonoro sobrepasa o permitido.

- En Afirmado e pavimentacién.

Atropelos por maquinaria e vehiculos.

Prohibese permanecer (ou traballar) no entorno do radio de accién dunha maquina.

As manobras dos camiéns, seran dirixidas polo Capataz, (Encargado ou Vixiante de Seguridade).

0 acceso de vehiculos sera independente ¢ acceso de operarios.

0 uso da maquinaria realizarase por persoal especializado.

Programarase e sinalizarase o percorrido dos vehiculos da obra.

Caida en foxos de cimentacion

Sinalizarase a distancia de seguridade maxima de aproximacién o borde do baleirado.

Protexerase o perimetro do baleirado e o percorrido da rampla mediante baranda rixida.

Sinalarase ou protexerase a escavacion mediante malla metdlica.

Para o acceso 6 fondo do baleirado ou escavacién instalaranse escaleiras regulamentarias.

Sinalarase a escavacion das zapatas ou foxos con pasarelas regulamentarias.

Colisions e xiros

Sinalizarase a distancia de seguridade maxima de aproximacién o borde do baleirado.

Protexerase o perimetro do baleirado e o percorrido da rampla mediante baranda rixida.

Sinalarase ou protexerase a escavacion mediante malla metdlica.

Para o acceso 6 fondo do baleirado ou escavacion instalaranse escaleiras regulamentarias.

Sinalarase a escavacién das zapatas ou foxos con pasarelas regulamentarias.

Desprendementos

Non se acopiaran materiais en zonas o borde das escavacidns de influencia dos noiros (distancia de
seguridade 2 m.)

Coriecemento das caracteristicas do terreo; nivel fredtico, sobrecargas, servizos e cimentacions préximas,
para garantir a estabilidade dos terreos e noiros.

Suspenderanse os traballos cando as condiciéns climatoldxicas sexan desfavorables (choiva, vento...).
Interferencias con lifias eléctricas, teleféonicas ou de gas e calquera outro servizo.

En presenza de conducidns ou servizos soterrados imprevistos, paralizaranse de inmediato os traballos,
dando aviso a Xefatura de Obra. As tarefas reanudaranse tras o estudio do problema pola direccién de
obra e seguindo as suas instrucions.

Po
Usaranse gafas protectoras de ollos e mascaras antipo cando a producién de po o faga preciso.

Ruido
Usarase protector auditivo si o nivel sonoro sobrepasa o permitido.
Golpes contra obxectos
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O manipular o material tomaranse as debidas precauciéns para evitar aplastamentos e feridas nos dedos.
Para isto utilizaranse luvas de coiro, botas de seguridade de punteira reforzada e roupa de traballo
adecuada.

Impacto por caida de obxectos

Prohibirase a permanencia de persoas no radio de accion baixo cargas suspendidas.

Manipulacién de formigon

Prohibese situar os operarios detras dos camions formigoneira perante o retroceso.

A manobra de vertido sera dirixida por persoal competente que vixiara que non se realicen manobras
inseguras.

Prohibese cargar o caldeiro por encima da carga maxima.

Sinalizarase mediante unha traza horizontal o nivel maximo de enchido do caldeiro.

Prohibese trasladar cargas suspendidas nas zonas onde se encontren traballando o persoal.

A apertura do caldeiro para o vertido executarase exclusivamente accionando a palanca disposta 6
efecto, coas mans protexidas con luvas impermeables.

Do caldeiro penderan cabos de guia para axuda a sUa correcta posicion de vertido. Prohibese guialo ou
recibilo directamente, en prevencién de caidas por movemento pendular do caldeiro.

Utilizaranse equipos de proteccién individual.

Manipulacién do asfalto

Os camidns cisterna de rego deberan cumprir & normativa T.P.C. en todos os seus termos.

O condutor terd o correspondente certificado de aptitude para o transporte de mercancias perigosas.
Extremarase o coidado na fase de acendido e quentamento do produto bituminoso, mantendo limpo
tanto o chisqueiro como os demais elementos do calefactor.

Manterase constante vixilancia do termdmetro de temperatura do produto.

Na operacién de rego do produto bituminoso extremarase a precaucion en non verter produto féra da
zona de aplicacién para non contaminar as areas proximas, para o que se coidara a limpeza e o perfecto
uso dos difusores cando se use rampla de rego e o regador extremara a sdia precaucion no uso da caiia
de rego.

Na fase de vertido do aglomerado en quente na tolva da estendedora pofierase especial coidado na
coordinacién de movementos entre o camién co produto e a estendedora debido os golpes, atropelos,
rebose de material por encima da tolva..., que poden afectar tanto os propios operarios da maquinaria en
cuestion como os operarios de a pé e o entorno.

Utilizaranse equipos de proteccion individual.

- En obras de fabrica e estruturas

Atropelos e atrapamentos

Prohibese permanecer (ou traballar) no entorno do radio de accidon dunha maquina.

As manobras dos camions, seran dirixidas polo Capataz, (Encargado ou Vixiante de Seguridade).

O acceso de vehiculos sera independente é acceso de operarios.

O uso da maquinaria realizarase por persoal especializado.

Programarase e sinalizarase o percorrido dos vehiculos da obra.

Caida en foxos de cimentacion

Sinalizarase a distancia de seguridade maxima de aproximacion o borde do baleirado.

Protexerase o perimetro do baleirado e o percorrido da rampla mediante baranda rixida.

Sinalarase ou protexerase a escavacion mediante malla metdlica.

Para o acceso 6 fondo do baleirado ou escavacién instalaranse escaleiras regulamentarias.

Sinalarase a escavacion das zapatas ou foxos con pasarelas regulamentarias.

Desprendementos

Non se acopiaran materiais en zonas o borde das escavacions de influencia dos noiros (distancia de
seguridade 2 m.)

Cofiecemento das caracteristicas do terreo; nivel freatico, sobrecargas, servizos e cimentacions proximas,
para garantir a estabilidade dos terreos noiros.

Suspenderanse os traballos cando as condicions climatoléxicas sexan desfavorables (choiva, vento...).
Interferencias con linas eléctricas, telefénicas ou de gas e calquera outro servizo.

En presenza de conducions ou servizos soterrados imprevistos, paralizaranse de inmediato os traballos,
dando aviso a Xefatura de Obra. As tarefas reanudaranse tras o estudio do problema pola direccién de
obra e seguindo as sUas instrucions.
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Po

Usaranse gafas protectoras de ollos e mascaras antipo cando a producién de po o faga preciso.
Ruido

Usarase protector auditivo si o nivel sonoro sobrepasa o permitido.

Golpes contra obxectos

O manipular o material tomaranse as debidas precauciéns para evitar aplastamentos e feridas nos dedos.
Para isto utilizaranse guantes de coiro, botas de seguridade de punteira reforzada e roupa de traballo
adecuada.

Impacto por caida de obxectos

Prohibirase a permanencia de persoas no radio de accién baixo cargas suspendidas.

Manipulacion de formigon

Prohibese situar os operarios detras dos camidns formigoneira perante o retroceso.

A manobra de vertido sera dirixida por persoal competente que vixiara que non se realicen manobras
inseguras.

Prohibese cargar o caldeiro por encima da carga maxima.

Sinalizarase mediante unha traza horizontal o nivel maximo de enchido do caldeiro.

Prohibese trasladar cargas suspendidas nas zonas onde se encontren traballando o persoal.

A apertura do caldeiro para o vertido executarase exclusivamente accionando a palanca disposta 6 efecto,
coas mans protexidas con guantes impermeables.

Do caldeiro penderan cabos de guia para axuda a stia correcta posicion de vertido. Prohibese guialo ou
recibilo directamente, en prevencién de caidas por movemento pendular do caldeiro.

Utilizaranse equipos de proteccién individual.

- En remates e sinalizacion.

Atropelos e atrapamentos por maquinaria e vehiculos

Prohibese permanecer (ou traballar) no entorno do radio de accién dunha maquina.

As manobras dos camidns, seran dirixidas polo Capataz, (Encargado ou Vixiante de Seguridade).

0 acceso de vehiculos sera independente & acceso de operarios.

O uso da maquinaria realizarase por persoal especializado.

Programarase e sinalizarase o percorrido dos vehiculos da obra.

Colisiéns e xiros

Sinalizarase a distancia de seguridade maxima de aproximacion o borde do baleirado.

Protexerase o perimetro do baleirado e o percorrido da rampla mediante baranda rixida.

Sinalarase ou protexerase a escavacion mediante malla metalica.

Para o acceso 6 fondo do baleirado ou escavacién instalaranse escaleiras regulamentarias.
Sinalarase a escavacion das zapatas ou foxos con pasarelas regulamentarias.

5.2 Proteccions individuais.

- Cascos: para todas as persoas que participan na obra, incluidos visitantes.
- Guantes de uso xeral.

- Luvas de goma.

- Luvas dieléctricas.

- Botas de auga.

- Botas de seguridade de lona.

- Botas de seguridade de coiro.

- Botas dieléctricas.

- Monos ou buzos: teranse en conta as reposicions o longo da obra, segin o Convenio Colectivo
Provincial.
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- Traxes de auga.

- Gafas contra impactos e antipo.

- Mascaras antipo.

- Protectores auditivos.

- Polainas de soldador.

- Manguitos de soldador.

- Mandis de soldador.

- Cintos de seguridade de suxeicién para traballos en altura.
- Cinto antivibratorio.

- Chalecos reflectantes para posibles traballos nocturnos.

5.3 Proteccions colectivas.

- Pérticos protectores de lifias eléctricas.

- Vallas de limitacion e proteccién.

- Sinais de trafico.

- Sinais de seguridade.

- Cinta de balizamento.

- Topes de desprazamento de vehiculos para evitar caidas a foxos.

- Xaléns de sinalizacion.

- Tubos de suxecién cinto de seguridade.

- Balizamento luminoso para traballos nocturnos ou con ocupacion de calzada.

- Extintores.
- Redes anticaidas.

5.4 Formacion.

Todo o persoal debe recibir, o ingresar na obra, una exposicion dos métodos de traballo e dos riscos que
istos poideran entrafiar, xuntamente coas medidas de seguridade que deberd empregar.

Elixindo 6 persoal mais cualificado, impartiranse cursifios de socorrismo e primeiros auxilios, de forma
que todos os taxos dispofian dalgin socorrista.

En todo caso, as responsabilidades dos coordinadores, da direccidn facultativa e do promotor non eximira
das stias responsabilidades s contratistas e subcontratistas.

5.5 Maedicina preventiva e primeiros auxilios.

- Caixa de primeiros auxilios:
Disporase de unha caixa de primeiros auxilios contendo o material especificado na Ordenanza de

Seguridade e Sadde nas Obras de Construcion.
Como minimo ha de dispofier de:

- Un frasco de auga osixenada

- Un frasco de alcohol 96°

- Un frasco de tintura de iodo

- Un frasco de mercurocromo

- Un frasco de amoniaco

- Un paquete de gasas esterilizadas

- Un paquete de algoddn hidrdfilo

ESTUDIO TECNICO GALLEGO S. A.



ESTUDIO BASICO DE SEGURIDADE E SAUDE Paxina 10 de 21

- Un rolo de esparadrapo

- Un paquete de tiritas

- Un torniquete

- Unha bolsa para auga ou xeo

- Luvas esterilizadas

- Un termdmetro clinico

- Antiespasmaddicos

- Analxésicos

- Ténicos cardiacos de urxencia

- Xiringas desbotables

- Tesoiras
- Asistencia a accidentados:
Deberase informar na obra o emprazamento dos diferentes Centros Médicos (Servizos propios, Mutuas
Patronais, Mutualidades Laborais, Ambulatorios, etc) onde debe trasladarse és accidentados para o seu
mals rapido y efectivo tratamento.
E preciso dispofier na obra, e en sitio visible, dunha lista cos teléfonos e direcciéns dos Centros asinados
para urxencias, ambulancias, taxis, etc., para garantir un rapido transporte dos posibles accidentados 0s
Centros de asistencia.

- Teléfonos xerais

Servizo de Emerxencias ~112
Ambulancia 2061
Policia Nacional <091
Policia Local 092
Bombeiros 080
Garda Civil <062

- Teléfonos urxencias Concello

- Recofiecemento Médico:

Todo o persoal que empece a traballar na obra, debera pasar un recofiecemento médico previo 6
traballo, e que sera repetido no periodo dun ano.

Analizarase a auga destinada 6 consumo dos traballadores para garantir a sta potabilidade, se non
provén da rede de abastecemento da poboacion.

VI. PREVENCION DE RISCOS DE DANOS A TERCEIROS.

Sinalizarase, dacordo coa normativa vixente, o enlace coas estradas e camifios, tomandose as axeitadas
medidas de seguridade que cada caso require.

Sinalizaranse os accesos naturais & obra, prohibindose o paso a toda persoa allea a mesma, colocandose
no seu caso 0s peches necesarios.

No que se refire a riscos de voadura de rocha, tomaranse as medidas preventivas necesarias para que
tales voaduras no produzan danos en persoas o bens préximos (cortes de trafico na estrada existente,
protecciéns mallas, persoal de aviso, limpeza mecanizada inmediatamente despois de cada voadura,
etc.).

VII. CONCLUSION
0 estudio basico de seguridade e salide que se elaborou comprende a prevision das actividades
construtivas proxectadas e os riscos previsibles na execucion das mesmas, asi como as normas e
medidas preventlvas que haberan de adoptarse na
obra, a definicién literal e gréfica precisa das proteccions a utilizar, as slas respectivas medicions e
prezos e o presuposto final do estudio.
Sobre a base de tales previsions, o contratista elaborara e propora o plan de seguridade e salde da obra,
como aplicacién concreta e desenvolvemento deste estudio, asi como de presentacién e xustificacion das
alternativas preventivas que se xulguen necesarias, en funcién do método e equipos que en cada caso se
vaian utilizar na obra.
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En relacién con tal funcion e aplicaciéns, o autor do presente estudio basico de seguridade e salde
estima que a redaccion das paxinas anteriores resulta suficiente para cumprir os devanditos obxectivos e
para constituir o conxunto basico de previsidns preventivas da obra a realizar.

Vill. DISPOSICIONS LEGAIS E CONDICIONS DOS MATERIAIS.
As obras obxecto do presente Estudo de Seguridade e Satde no Traballo, estaran reguladas ao longo da
stia execucién polos textos que a continuacién citanse, sendo de obrigado cumprimento para as partes
implicadas e con especial atencién os artigos que se citan expresamente. Son de obrigatorio
cumprimento as disposicidns contidas en:
Xerais

o Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo (O.M. de 09-03-71, B.O.E. 16-03-71;
vigente el capitulo 6 del titulo II)

o Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales (B.O.E. del 10-11-95, ).

- Modificaciones en la Ley 50/1998, de 30 de diciembre de Medidas Fiscales,
Administrativas y del Orden Social.

- Modificaciones en la Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco
normativo de la prevencion de riesgos laborales. BOE ndm. 298 de 13 de diciembre.

—  Real Decreto 171/2004, de 30 de enera, por el que se desarrolla el articulo 24 de la
Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales, en materia de
coordinacion de actividades empresariales. BOE num. 27, de 31 de enero de 2004.

o FEstatuto de los Trabajadores (Real Decreto Legislativo 1/95, de 24 de marzo)
o Reglamento de los Servizos de Prevencion (Real Decreto 39/97, de 17 de enero, B.O.E. 31-01-97)

—  Modificacion del Reglamento de los Servizos de Prevencion (Real Decreto 780/1996,
de 30 de abril, B.O.E. 01-05-98)

o Desarrollo del Reglamento de los Servizos de Prevencion (O.M. de 27-06-97, B.O.E. 04-07-97)

e Reglamento sobre disposiciones minimas de Seguridad y SAUDE relativas a la Manjpulacion de
Cargas (Real Decreto 487/1997, de 14 de abril, B.O.E. 23-04-97)

e Real Decreto 949/1997, de 20 de junio, por €l que se establece el certificado de profesionalidad de la
ocupacion de prevencionista de riesgos laborales

e Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, sobre disposiciones minimas de seguridad y SAUDE en el
trabajo en el dmbito de las empresas de trabajo temporal.

e Real Decreto Legislativo 5/2000, de 4 de agosto, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley
sobre Infracciones y Sanciones en el Orden Social,

e Real Decreto 173/2010, de 19 de febrero, por el que se modifica el Codigo Técnico de la Edificacion,
aprobado por el real decreto 314/2006, de 17 de marzo, en materia de accesibilidad y no
discriminacion de las persoas con discapacidad.

Lugares de traballo:

» Reglamento sobre disposiciones minimas en materia de Sefializacion de Seguridad y SAUDE en el
Trabajo (Real Decreto 485/1997, de 14 de abril, B.0.E. 23-04-97)

o Reglamento sobre disposiciones minimas de Seguridad y SAUDF en los Lugares Trabajo [excepto
Construccion] (Real Decreto 486/97, de 14 de abril, B.O.E. 23-04-97)
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Méquinas e equipos de traballo:

Decreto 2443/69, de 16 de agosto, Reglamento de Recipientes a Presion

Real Decreto 2291/1985, de 8 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Aparatos de
Elevacion y Manutencion (B.O.E. 11-12-85) e instrucciones técnicas complementarias. en lo que

pueda quedar vigente.

Real Decreto 1495/1986, por €l que se aprueba el Reglamento de Seguridad en las Maquinas (B.O.E.
21-07-86) y Reales Decretos 590/1989 (B.O.E. 03-06-89) y 830/1991 (B.O.E. 31-05-91) de
modificacion del primero.

Real Decreto 474/1988, de 30 de marzo, por el que se establecen las disposiciones de aplicacion de
la Directiva 84/528/CFE, sobre aparatos elevadores y manejo mecanico (B.0.E. 20-05-88)

O.M. de 07-04-88, por la que se aprueba la Instruccion Técnica Reglamentaria MSG-SM1, del
Reglamento de Seguridad de las Maquinas, referente a maquinas, elementos de maquinas o sistemas
de proteccion usados (B.O.E. 15-04-88).
Real Decreto 1435/1992, sobre disposiciones de aplicacion de la Directiva del Consejo 89/392/CEE,
relativa a la aproximacion de legislaciones de los estados miembros sobre Maguinas (B.O.E. 11-12-
92).

—  Real Decreto 56/1995, de 20 de enero, que modifica el anterior 1435/1992.

Reglamento sobre disposiciones minimas de Seguridad y SAUDE para la utilizacion por los
trabajadores de los Equipos de Trabajo (Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, B.O.E. 07-08-97)

—  Modificaciones en el Real Decreto 2177/2004, de 12 de Noviembre.

Reglamento sobre disposiciones minimas de Seguridad y SA UDE relativas al trabajo con Fquipos que
incluyen Pantallas de Visualizacion (Real Decreto 488/1997, de 14 de abril, B.O.E. 23-04-97)

Orden de 28 de junio de 1998, por la que se aprueba la Instruccion Técnica Complementaria MIE-
AEM? del Reglamento de Aparatos de Elevacion y Manutencion, referente a gruas torre desmontables
para obras.

Equipos de proteccion individual:

Real Decreto 1407/1992, de 20 de noviembre, que regula las condiciones para la comercializacion y
libre circulacion intracomunitaria de los Equipos de Proteccion Individual (B.0.E. 28-12-92)

Reglamento sobre disposiciones minimas de Seguridad y SAUDE relativas a la utilizacion por los
trabajadores de Equipos de Proteccion Individual (Real Decreto 773/1997, de 22 de mayo, B.O.E. 12-

06-97)

FElectricidade:

Decreto 3115/1968, de 28 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de Lifias Eléctricas
Aéreas de Alta Tension (B.O.E. 27-12-68)

Real Decreto 614/2001, de 8 de junio, sobre disposiciones minimas para la proteccion de la SA UDE y
seguridad de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento electrotécnico para
baja tension
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Enfermedades profesionaies:

Real Decreto 1995/1981, de 27 de noviembre, por el que se aprueba el cuadro de enfermedades
profesionales en el sistema de la seguridad social.

Sustancias e produtos quimicos:

Real Decreto 363/ 1995, de 10 de marzo, Reglamento sobre notificacion de sustancias nuevas y
clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas.

Real Decreto 379/2001, de 6 de abril, Reglamento de Almacenamiento de produtos quimicos y sus
Instrucciones Técnicas complementarias.

Real Decreto 374/2001, de 6 de abri|, sobre la proteccion de la SAUDE y seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo.

Real Decreto 255/2003, por el que se aprueba el Reglamento sobre dasificacion, envasado y
etiquetado de preparados peligrosos.

Ley 10/1998, de 21 de abril, Ley de Residuos
Lei 10/2008, do 3 de novembro, de residuos de Galicia. (DOGA n°224, 18/11/08)

Axentes fisicos:

Real Decreto 1316/1989, de 27 de octubre, sobre proteccion de los trabajadores frente a los riesgos
derivados de la exposicion al Ruido durante el trabajo (B.O.E. 02-11-89). Derogado salvo para los
sectores de la musica y €l ocio, en los que seguird vigente hasta el 15 de febrero de 2008.

Real Decreto 245/1989 sobre determinacion y limitacion de la potencia acustica admisible de
determinado material y maquinaria de obra (B.0.E. 11-03-89) y Real Decreto 71/1992, por el gue se
amplia el mbito de aplicacion del anterior, asi como Ordenes de desarrolfo.

Real Decreto 1311/2005, de 4 de noviembre, sobre la proteccion de la SA UDE y la seguridad de los
trabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la exposicion a vibraciones
mecanicas. BOE num. 265 de 5 noviembre.

Real Decreto 286/2006, de 10 de marzo, sobre la proteccion de la SAUDE y la seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion al ruido.

Axentes quimicos e bioloxicos:

Decreto 2414/1961, de 30 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento de actividades
molestas, insalubres, nocivas y peligrosas.

Reglamento de Proteccion de los trabajadores contra los Riesgos relacionados con la Exposicion a
Agentes Bioldgicos durante el trabajo (Real Decreto 664/1997, de 12 de mayo, B.O.E. 24-05-97)

Adaptacion en funcion del progreso técnico del Real Decreto 664/1997 (Orden de 25 de marzo de
1998 (correccion de errores del 15 de abrif)

Reglamento de Proteccion de los trabajadores contra los Riesgos relacionados con la Exposicion a
Agentes Cancerigenos durante el trabajo (Real Decreto 665/1997, de 12 de mayo, B.O.E. 24-05-97)

Real Decreto 374/2001, de 6 de abri|, sobre la proteccion de la SAUDE y seguridad de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo.
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Incendjos:

e Real Decreto 1942/1993, de 5 noviembre, Reglamento de Instalaciones de proteccion contra de
proteccion contra incendios.

Construccion:

e Orden Ministerial, del 28 de octubre de 1970, Ordenanza Laboral de Construccion, vidrio y Ceramica.

e Reglamento sobre disposiciones minimas de Seguridad y SAUDE en las obras de Construccion (Real
Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, B.O.E. 25-10-97)

s Convenio Colectivo Provincial de la Construccion
o Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccion.

o ley 1109/2007, de 24 de agosto, por e/ que se desarrolla la Ley 32/2006, de 18 de octubre,
reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccion.

Actividades especiais:
e Real Decreto 863/1985, de 2 de abril, por el que General de Normas Bésicas de Seguridad Minera.

» Real Decreto 1389/1997, por el que se establecen disposiciones minimas destinadas a proteger la
seguridad y la SAUDE de los trabajadores en las actividades mineras (B.O.E. 07-10-97).

o Real Decreto 230/1998, de 16 de febrero, por el gue se aprueba el Reglamento de Explosivos.

e Real Decreto 1488/98, de 10 de julio, de adaptacion de la Legislacion de Prevencion de Riesgos
Laborales a la Administracion General del Estado.

o Orden PRE/2426/2004, de 21 de julfo, por el que se determina el contenido, formato y llevanza de
los Libros-Registro de movimientos y consumo de explosivos.

8.1 Condicions dos medios de proteccion.

Todas as pezas de roupa de proteccion persoal ou elementos de proteccion colectiva, teran fixado: un
periodo de vida (til, desechandose ao seu termo.

Cando polas circunstancias do traballo prodiizase unha deterioracién mais rapido nunha determinada
peza de roupa ou equipo, reporase esta, independentemente da duracion prevista ou data de entrega.
Toda peza de roupa ou equipo de proteccién que sufra un trato limite, é dicir, o maximo para o que foi
concibido (por exemplo, por un accidente), serd refugado e reposto ao momento.

Aquelas pezas de roupa que polo seu uso adquiran mais folguras ou tolerancias das admitidas polo
fabricante, seran repostas inmediatamente.

O uso dunha peza de roupa ou equipo de proteccién nunca representara un risco en si mesmo.

8.1.1 Proteccions individuais

Todo elemento de proteccidn individual axustarase ao Real decreto 773/1997 do 30 de maio e as
disposicions legais ou regulamentarias por que se regulan as condiciéns para a comercializacion e libre
circulacion intracomunitaria dos equipos de proteccion individual e & Orde Ministerial do 16 de maio de
1994, B.O.E. 01-06-94, por que se modifica o Real decreto 1407/1992. Nos casos en que non exista
Norma de Homologacién oficial, seran de calidade axeitada s s(as respectivas prestacions

Os traballadores deberan utilizar e coidar correctamente os equipos de proteccion individual, colocar o
equipo de proteccion despois da slia utilizacion no lugar indicado para iso e informar ao seu superior de
calquera defecto, anomalia ou dano apreciado no equipo de proteccion.

A utilizacién, a almacenaxe, o mantemento, a limpeza, a desinfeccion cando proceder, e a reparacion dos
equipos de proteccion efectuarase de acordo coas instruciéns do fabricante.
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Agas en casos particulares, excepcionais, os equipos de proteccién individual sé poderan utilizarse para
o0s previstos. Pola sua parte, os equipos de proteccidn persoal estaran destinados a un uso persoal.
Exponse a continuacion unha lista indicativa de equipos de proteccién individual:

Protectores do cabeza:

- Cascos de seguridade.
- Cascos de proteccién contra choques e impactos.

- Pezas de roupa diversas para a proteccion do cabeza.
Protectores do oido:

- Protector auditivo tipo “tapéns”.

- Protectores auditivos desbotables ou reutilizables.

- Protector auditivo tipo orelleiras, con arnés de cabeza, queixo ou caluga.
- Cascos ruido anti-ruido.

- Protectores auditivos acopiables aos cascos de proteccién.
Protectores dos ollos e da Cara:

- Lentes de montura universal.

- Lentes de montura integral.

- Lentes de montura tipo cazoletas. 1
~ Pantallas faciais.

- Pantallas para soldadura.
Protectores das vias respiratorias:

- Equipos filtrantes de particulas. Equipos filtrantes fronte a gases e vapores.

- Equipos filtrantes mixtos. Equipos illantes de aire libre. Equipos illantes con subministracion de
aire.

- Equipos respiratorios para soldadura.
Protectores de mans e brazos:

- Luvas contra as agresions mecanicas. Luvas contra as agresions quimicas. Luvas contra as
agresions de orixe eléctrica. Luvas contra as agresiéns de orixe térmica.

- Manoplas. Manguitos e mangas.
Protectores de Pés e pernas:

- Calzado de seguridade. Calzado de proteccidn. Calzado de traballo. Calzado e cobre calzado de
proteccién contra a calor.

- Calzado e cobre calzado de proteccién contra o frio. Calzado fronte a electricidade. Calzado de
proteccion fronte as motoserras. Protectores amovibles do peite. Polainas. Solas amovibles
(antitérmicas, perforacion anti-perforacién ou transpiracion anti-transpiracién). Xeonlleiras.

Protectores da pel:

- Cremas de proteccion e pomadas,
Protectores do tronco e do abdome:

- Chalecos, chaquetas e mandis fronte as agresions mecanicas.
- Chalecos, chaguetas e mandis fronte as agresions quimicas.
- Chalecos terméxenos.Chalecos salvavidas.

- Cintos de suxeicion do tronco.

- Faixas e cintos antivibracions.
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Proteccion total do corpo:
- Equipos de proteccion contra as caidas de altura. tes7
- Dispositivos anticaidas escorregadizos
- Arneses.
- Cintos de suxeicion
- Dispositivos anticaidos con amortecedor.
- Roupa de proteccién.
- Roupa antipo,

- Roupa e accesorios de sefializacién (brazaletes, luvas).
Os equipos de proteccién individual deben utilizarse tras esgotar a posibilidade de implantacién de
sistemas de proteccion colectiva, ou como complemento desta. Deben ser axeitados ao risco que
protexen, non xerar novos riscos, non dificultar o traballo, ser comodos, adaptados a cada persoa e que
se poidan tirar e por facilmente. A sta utilizacion serd obrigatoria nos postos de traballo onde resulten
preceptivos e seran proporcionados gratuitamente. pola empresa aos traballadores.
CASCOS DE SEGURIDADE
Os cascos de seguridade estan suxeitos a homologacion. O seu uso € obrigatorio ante risco de calda ou
proxeccién violenta de obxectos sobre o cabeza, golpes, choques, descargas eléctricas e queimaduras. En
condicions normais utilizaranse os de Clase N.
En traballos con risco eléctrico, usaranse os de Clase E.
En lugares cuxa temperatura sexa inferior a 0° C, utilizaranse os de Clase EB.
Recoméndase a substitucion dos cascos cada dous anos de uso e deben ser dados de baixa
obrigatoriamente aos dez anos da sia fabricacion, ainda cando non sexan utilizados e achense
almacenados, ou tras sufrir un impacto violento, ainda que non se aprecie exteriormente deterioracion
alglin.
PANTALLAS DE PROTECCION
As pantallas de proteccién da cara poden ser de material organico, transparente, libres de estrias, raias,
arafiazos, ondulaciéns ou outros defectos, ou de malla metdlica fina provista dun visor con cristal.
O cristal do visor debe ser inastillable, opticamente neutro, libre de burbullas, motas, ondulaciéns ou
outros defectos e transmitir non menos de
Débense conservar sempre limpas e gardar protexidas contra o rozamento. O seu uso ¢ individual e se
fosen usadas por varias persoas, entregaranse previa esterilizacion e substituindose as bandas elasticas.
LENTES PROTECTORES DE IMPACTOS
Deben proporcionar axeitada proteccion fronte ao risco existente en cada posto de traballo, para o cal
deben definirse o grao de cobertura e a resistencia dos oculares.
O grao de cobertura queda establecido ao considera tres zonas: a INFERIOR (baixo cada un dos cristais),
o TEMPORAL (laterais) e a SUPERIOR (sobre cada un dos cristais) e para cada unha delas elixir as
caracteristicas da proteccién que pode variar desde a abertura total, ao material opaco sen aberturas,
pasando por aberturas directas, recubertas, material transparente, opaco, incoloro, etc.
As monturas estan suxeitas a homologacién.
A resistencia dos oculares debe ser suficiente para soportar o choque ou impacto con particulas ou
corpos sélidos e segundo sexa o risco a que deben facer fronte, habera que elixir entre as de:
Clase A (proteccion fronte a caida de obxectos non punzantes)
Clase B (proteccién fronte a caidas de obxectos punzantes e non punzantes)
Clase C (proteccién fronte a caida de obxectos non punzantes e a impacto de particulas a gran
velocidade), ou Clase D (retinen as caracteristicas de todos os anteriores).
Os oculares estan suxeitos & homologacion.
Os lentes conservaranse sempre limpas e gardaranse protexéndoas contra o rozamento. Seran de uso
individual e se fosen usadas por varias persoas, entregaranse previa limpeza ou esterilizacion.
PANTALLAS PARA SOLDADORES
Estan suxeitas a homologacion. O seu uso ¢ obrigatorio, ademais de necesario, nas operacions de
soldadura, para impedir os efectos nocivos para a vista das radiacions producidas nelas, asi como as
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queimaduras, a proxeccién de particulas e os contactos eléctricos. Poden. ser de man ou de cabeza,
estaran fabricadas con materiais incombustibles e non deben ter ningunha parte metalica no seu exterior.
Os oculares filtrantes estan suxeitos a homologacion, a cal clasificaos polo grao de proteccién (valor da
s(ia transmision media na banda de radiacién visible), polo que en cada circunstancia utilizarase o grao
de proteccidn axeitado &s caracteristicas da radiacion,

O cubrefiltro e o anticristal estaran suxeitos a homologacion.

O uso das pantallas de cabeza é individual e se fosen usadas por varias persoas, deben cambiarse os
elementos de suxeicién que entran en contacto co cabeza.

MASCARAS AUTOFILTRANTES

Estaran suxeitas a homologacién. Tefien por obxecto filtrar o aire que vai respirar o traballador, retendo
as substancias pulvixenas perniciosas existentes en suspension, o cal se efectia a través do propio corpo
da mascarilla, que é o elemento filtrante.

O seu uso sera persoal e limitado a ambientes cuxa concentracién de osixeno sexa igual ou superior ao
18% en volume, e onde o contaminante sexa po e encontrese en concentracion maxima de 5 veces o
TLV. ]

FILTROS MECANICOS

Estan suxeitos a homologacion, Tefien por obxecto filtrar o aire que vai respirar o traballador que os usa,
retendo as substancias pulvixenas perniciosas existentes en suspension. O seu uso sera persoal e
limitado a ambientes cuxa concentracion de osixeno sexa igual ou superior a 18% en volume e onde 0
contaminante sexa po e encontrese en concentracions maximas segundo o criterio seguinte:

Filtros Clase C ata 5 veces o TLV

Filtros Clase B ata 10 veces o TLV

Filtros Clase A ata 25 veces o TLV

Deben substituirse cando o seu uso dificulta a respiracién. Instalanse axustado a adaptadores faciais
(mascaras ou mascaras), as cales estan suxeitas a homologacién.

PROTECTORES AUDITIVOS

Estan suxeitos a homologacién. O seu uso 1, sera voluntario para un Nivel Diario Equivalente
comprendido entre 85 e 90 dBA e obrigatorio, axeitadamente sinalizado, no resto das exposicions.
Deben proporcionarse a todo traballador que o solicite se se encontra exposto a un Nivel Diario
Equivalente comprendido entre 80 e 85 dBA.

Facilitaranse obrigatoriamente a todo traballador que se encontre exposto a un Nivel Diario Equivalente
superior a 85 dBA ou a un Nivel de Pico superior a 140 dBA.

Poderan usarse calquera dos tipos (tapdns, Orelleiras ou Cascos), desde que proporcionen unha
atenuacion suficiente en concordancia coas caracteristicas frecuenciales do ruido en cuestién. O seu uso
sera sempre individual. .

CALZADO CONTRA RISCOS MECANICOS

Esta suxeito a homologacién. O seu uso é obrigatorio en lugares onde exista risco de perforacion das
solas por cravos, labras, cristais, etc., de caida de materiais pesados, ou de piso escorregadizos e
clasificase nas seguintes clases:

Clase I: provisto de punteira de seguridade.

Clase II: provisto de cadro de persoal ou sola de seguridade.

Clase III: provisto de punteira e cadro de persoal de seguridade. As solas seran antideslizantes e son de
uso exclusivamente persoal.

CADROS DE PERSOAL DE PROTECCION

Estan suxeitas a homologacion. Chamase asi ao Conxunto formado por unha peza resistente e un forro
que a recubre completamente; estan destinadas a se

Non substitGien, con caracter xeral ao calzado de seguridade homologada Clase II e III, agas 0s supostos
mencionados. Son de uso persoal.

BOTAS IMPERMEABLES

Estan suxeitas a homologacién. Ofrecen proteccidn fronte ao auga e a humidade as denominadas de
Clase N e ante a presenza de riscos concorrentes (caidas de obxectos, ou perforacién da sola) deben
usarse as de Clase E, que ademais de ofrecer a mesma proteccion que as anteriores, protexen fronte a
riscos mecénicos. O seu uso é persoal.
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CINTOS DE SEGURIDADE

Estan suxeitos a homologacion. Deben utilizarse durante todo traballo en altura con risco de caida a
distinto nivel, e de acordo coa sua utilidade, definense tres clases:

Clase A

Chamados "cintos de suxeicidn”, deben ser utilizados para impedir a caida libre naqueles traballos u
operaciéns que non necesitan desprazamentos, ou estes son limitados nas suas direccions. O elemento
de amarre debe estar tenso e resulta aconsellable que estea dotado dun sistema de regulacion.

Clase B

Son denominados "Cintos de suspensién” e deben ser utilizados naqueles traballos ou operaciéns en que
sé existan esforzos estaticos (peso de [ usuario), tales como elevacion e descenso de persoas sen
posibilidade de caida libre.

Clase C

Chamanse "cintos de caida" e serven para frear e deter a caida libre dunha persoa. Absorben parte da
enerxia acadada ao final daquela, transmitindo ao corpo da persoa, esforzos que pode Soportar.
DISPOSITIVOS ANTICAIDAS

Estan suxeitos a homologacién. Deben utilizarse naquelas circunstancias en que € preciso dispor dun
punto de ancoraxe mébil a que suxeitar o cinto de seguridade durante os desprazamentos con risco de
caida a distinto nivel. Acompafian o usuario nos seus percorridos sen intervencion manual deste e estan
dotados de blogueo automatico.

Existen Clases e tipos, cuxa utilidade se describe a continuacion:

Clase A

Utilizables en operaciéns de elevacion e descenso, situacions que esixen liberdade de movementos, ou en
desprazamentos horizontais (sempre que o permita a funcionalidade do equipo).

Clase B

Deben ser utilizados exclusivamente en operacions de descenso, por veces en que se precise realizar
unha répida evacuacién de persoas (desde zonas altas de edificios, guindastres, etc.).

Clase C

Son de uso indicado para aqueles traballos en que a utilizacidn de estadas resulte antieconomico, por
tratarse de operaciéns de curta duracion, tales como limpeza e pintura de fachadas, limpeza de
superficies acristaladas, etc.

Tipos 1e 2

Son con elemento escorregadizo e rodante, respectivamente. Estan especialmente indicados en
instalacions permanentes onde se realizan operacions de ascenso e descenso con certa frecuencia
(escaleiras verticais, torres, chemineas, antenas, postes de iluminacién, etc.). Deben utilizarse con cinto
de Clase A (suxeicién) ou Clase C (caida), sen o elemento de amarre, efectuando a union entre a faixa ou
o arnés e o dispositivo a través dos elementos de ancoraxe.

Tipos 3e 4

Son con enrolador e con contrapeso, respectivamente. Estan indicados en operacions en que os tipos 1 e
2 poden interferir o traballo (en cubertas inclinadas, en postes eléctricos. estadas e plataformas, etc).
Para o0 seu uso correcto, deberd situarse o dispositivo por riba do usuario, e utilizarse con cintos de Clase
C (caida), podendo efectuar a unién co elemento de amarre ou coa zona de conexion de

8.1.2 Protecciéns colectivas

Valados auténomos de limitacion e proteccion

Teran como minimo 90 cm., de altura, estando construidas a base de tubos metalicos. Disporan de patas
para manter seu verticalidade.

Topes de desprazamento de vehiculos

Poderanse realizar cun par de taboleiros embridados, fixados ao terreo por medio de redondos fincados
ao mesmo, ou doutra forma eficaz.

Interruptores diferenciais e tomas de terra

A sensibilidade minima dos interruptores diferenciais de seguridade seré de 30 mA. para os circuitos de
iluminacion e de 300 mA. para os de forza. A resistencia das tomas de terra non sera superior a que
garanta, de acordo coa sensibilidade do diferencial unha tensién maxima de 24 voltios. Medirase a
resistencia das tomas de terra periodicamente e, polo menos, na época mais seca M ano.
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Extintores

Seran axeitados en axente extintor e tamario ao tipo de incendio previsible, revisaranse cada 6 meses
corno maximo.

Transporte manual de cargas

As cargas que tefian que transportar os traballadores, atendendo ao peso, volume, camifio, percorrido,
etc., seran proporcionais s slas condiciéns fisicas. As operacions de carga, descarga € transporte en
xeral, faranse coas debidas garantias de seguridade para o persoal e para os materiais transportados,
empregandose, sempre que sexa posible, medios mecanicos que fagan o traballo manual menos penoso.
Medios auxiliares de topografia

Estes medios tales como cintas, marques, miras, etc... seran dieléctricos naquelas zonas en que pola
existencia de lifias eléctricas exista perigo de electrocucion.

Condiciéns técnicas da maquinaria.

As maquinas con situacién fixa en obra, seran instaladas por persoal competente e debidamente
autorizado.

O mantemento e reparacion destas maquinas quedara, asi mesmo, a cargo de tal persoal, o cal seguira
sempre as instrucions sinaladas polo fabricante das mesmas.

As operacions de instalacién e mantemento deberén rexistrarse documentalmente nos libros de rexistro
pertinentes de cada maquina. De non existir estes libros para aquelas maquinas utilizadas con
anterioridade noutras obras, antes da sda utilizacién, deberan ser revisadas con profundidade por persoal
competente asignandolles o mencionado libro de rexistro de incidencias.

As, maquinas con situacién variable, tales como circular, soldadura etc. Deberan ser revisadas por
persoal experto antes do seu uso en obra, quedando a cargo do Servizo de Prevencion a realizacion do
mantemento das maquinas segundo as instrucidns proporcionadas polo fabricante.

O persoal encargado do uso das maquinas empregadas en obra debera estar debidamente autorizado
para iso, proporcionandoselle as instruciéns concretas de uso,

8.2 Servizos de prevencion

8.2.1 Servizo Técnico de Prevencion
A empresa construtora designara a un dos: traballadores para ocuparse da actividade preventiva na obra.
Non obstante a empresa pode non designar os devanditos traballadores se o devandito labor de
prevencidn concértaa cunha entidade especializada xa sexa propia ou allea.

8.2.2 Servizo Médico
A empresa construtora dispora dun Servizo Médico de Empresa propia ou mancomunada.

8.3 Delegado de prevencion e comité de seguridade e saude

Xa que o cadro de persoal méxima prevista, non fai necesario constituir Comité de Seguridade e Salde
para a obra, a empresa contratista, designara un Delegado de Prevencion entre os traballadores mellores
preparados e motivado nesta materia, cuxas funciéns, compartidas co seu traballo normal, seran:

A categoria do Delegado serd, cando menos, de oficial e terd dous anos de antiglidade na Empresa,
sendo polo tanto traballador fixo de cadro de persoal.

Promovera o interese e cooperauon dos traballadores en orde a Prevencion, Seguridade e Saude.
Comunicara por conduto xerarquico, ou, se é o caso, directamente ao empresario, as situaciéns de perigo
que poidan producirse e propor as medidas que ao seu xuizo deban adoptarse

Examinar as condiciéns relativas a orde, limpeza, ambiente, instalaciéns, maquinas, ferramentas e
procesos laborais e comunicar ao empresario a existencia de riscos para a vida ou satde dos
traballadores, co obxecto de que sexan postas en practica as oportunas medidas de prevencién.

Prestar os primeiros auxilios aos accidentados prover canto cumprise para que reciban a inmediata
asistencia sanitaria que requiran,

Ademais destas funcidns especificas, cumprira todas aquelas que lle son asignadas polo Artigo 36 da Lei
de Prevencién de Riscos Laborais.
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8.4 Taboleiro de informacion

Na obra colocarase en lugar facilmente visible un taboleiro de 70 x 100 cm. que se usara exclusivamente
para temas de Seguridade e Salide, cumprindo coa Lei de Prevencion de Riscos Laborais en seu Capitulo
III (Artigo 18).

No taboleiro figurara obrigatoriamente o nomeamento do Delegado de Prevencién, notas para as
reunions de Seguridade e lista de teléfonos para chamadas en caso de accidente.

8.5 Botiquin e atencions médicas

Dotarase & obra da caixa de primeiros auxilios de seguridade regulamentaria e revisarase mensualmente,
repofiéndose decontado o material consumido.

Todo o persoal adscrito & obra pasara recofiecemento médico anual segundo o indicado no vixente
Convenio Colectivo de ambito provincial, Este recofiecemento ten por obxecto vixiar a satde dos
traballadores, detectar a posible aparicién de enfermidades profesionais e o diagndstico precoz de
calquera alteracién da salde dos traballadores.

8.6  Sinalizacion de seguridade

No centro de traballo establecerase un sistema de sinalizacion de seguridade que chame a atencion de
forma répida e intelixible sobre obxectos e situacions susceptibles de provocar perigos determinados, asi
como para indicar o emprazamento de dispositivos e equipos importantes desde o punto de vista da
seguridade. Colocaranse en lugares visibles e axeitados & funcién que deben desempefiar as mesmas.

En ningtin caso a sinalizacion suplira a adopcién das medidas de seguridade correspondente nin o
cumprimento das obrigas empresariais, en materia de formacion, previstas no artigo 19.4do Estatuto dos
Traballadores, que incluird a necesaria para que os traballadores tefian un axeitado cofiecemento do
sistema de sinalizacion

Os sinais seran normalizados e axustados ao indicado na norma sobre Sinalizacidén de seguridade e salde
nos centros e locais de traballo (Real decreto 48511997), que establece as dimensions, formas, simbolos
e codigo de cores, agrupandoas en sinais de prohibicion, de obriga, de advertencia e de salvamento.

8.7 Actuacioén en caso de accidentes

Para accidentes de pequena envergadura, pequenas feridas ou golpes, realizarase a primeira cura na
caixa de primeiros auxilios de obra. En casos de maior entidade trasladarase ao afectado,
inmediatamente, ao Centro Hospitalario mais préximo, cuxa direccién e teléfono co mapa M itinerario a
seguir, debera figurar no taboleiro de obra, asi como o servizo de ambulancias mais préximo.

Os accidentes laborais seran notificados & Direccién Facultativa e ao Técnico Coordinador de seguridade
da obra, para que proceda a visitar o lugar do accidente e a notificacion administrativa dos mesmos,
axustarase a normativa vixente

Respeténdose calquera modelo normalizado que puidese ser de uso habitual na practica do Contratista;
os partes de accidente e deficiencias observadas, recollerdn como minimo os seguintes datos cunha
tabulacién ordenada:

A Parte de accidente:

- Identificacién da obra.

- Data e hora en que se produciu o accidente.

- Nome do accidentado.

- Categoria profesional e oficio do accidentado. Domicilio do accidentado.

- Lugar ou tallo de obra en que se produciu o accidente. Causas do accidente.
- Importancia aparente do accidente.

- Posible especificacién sobre fallos humanos,

- Lugar, persoa e forma de producirse a primeira cura.

- Lugar de traslado para hospitalizacion.
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- Testemufias do accidente, con verificacion nominal e versién dos mesmos.
Como complemento desta parte, emitirase un informe cos extremos seguintes:

- Como puidésese evitar o accidente?.

- Ordenes inmediatas para executar que se implantaron.
B Parte de deficiencias:

- Identificacién da obra.

- Data en que se produciu a observacion.

- Lugar ou tallo en que se fixo a observacion.
- Informe sobre a deficiencia observada.

- Estudo de mellora da deficiencia en cuestion

8.8 Estatisticas

As partes de deficiencias disporanse debidamente ordenados por datas, desde a orixe da obra ata a sta
terminacién, e complementaranse coas observacions feitas polo Comité de Seguridade e as normas
executivas dadas para subsanar as anomalias observadas.

Os partes de accidente se os houbera, disporanse da mesma forma e método que as partes de
deficiencias.

Os indices de control, levaranse a un estadillo mensual, con gréficos de dentes de serra, que permitan
facerse unha idea clara da evolucién dos mesmos, cunha superficial inspeccién visual; no eixe de abscisas
colocaranse 0s meses do ano e no de ordenadas os valores numéricos do indice correspondente.

8.9 Seguro de responsabilidade e risco de construcion

Sera preceptivo na obra, que os Técnicos responsables, dispofian de cobertura en materia de
responsabilidade civil profesional.

Asi mesmo, o Contratista, debe dispor de cobertura de responsabilidade civil no exercicio da sua
actividade industrial, cubrindo o risco inherente a sta actividade corno construtor, polos danos a terceiras
persoas de que poida resultar responsabilidade civil extra contractual ao seu cargo, por feitos nados de
culpa ou neglixencia imputable ao mesmo ou as persoas de que debe responder. Enténdese que esta
responsabilidade civil debe quedar ampliada ao campo da responsabilidade civil patronal.

8.10 Sinalizacion vial.

Os sinais, balizas, etc, utilizadas en sinalizacién de obras cumpriran as especificacions fixadas para as
mesmas no Prego Xeral PG-3 e modificaciéns ao mesmo aprobadas posteriormente.

O Contratista vén obrigado & contratacion dun seguro na modalidade de todo risco a construcion durante
o prazo de execucion da obra, con ampliacién dun periodo de mantemento dun ano, contado a partir da
data de terminacion definitiva das obras.

O Autor do Prgxecto

Asdo. Julio CTRojoMartinez
Enxeneiro de Camifios
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PREGO DE PRESCRIPCIONS
TECNICAS PARTICULARES

l. INTRODUCCION E XERALIDADES

1.1 PRESCRIPCIONES TECNICAS APLICABLES A LAS OBRAS COMPRENDIDAS EN EL PROYECTO

1.1.1 DEFINICION

O presente Prego de Prescriciéns Técnicas Particulares, constitlie un conxunto de instruciéns para o desenvolvemento das unidades
de obra que nel se detallan e en todo aquilo que especificamente non o contradiga, sera de aplicacidn o Prego de Prescricions
Técnicas Xerais para obras de Estradas e Pontes PG-3, aprobado por O.M. do 6 de Febreiro de 1.976 e revisado parcialmente por
00.MM do 21 de Xaneiro de 1988 e 28 de setembro de 1989. Asi mesmo para todos aqueles materiais ou unidades de obra non
incluidas expresamente no presente Prego de Prescricidns Técnicas Particulares sera de aplicacién o citado PG.3, e todas as
correcciéns, modificaciéns e ampliacidns posteriores.

De igual forma e en todo aquilo relativo a Saneamento considérase de obrigado cumprimento o Prego de Prescricidns Técnicas
Xerais para Canalizaciéns de Saneamento aprobado por O.M. do 15 de Setembro de 1.986.

O conxunto de ambos os dous Pregos, contén ademais, a descricion xeral das obras, as condiciéns que han de cumprir os materiais,
as instrucions para a execucion, medicion e abono das unidades de obra, e son a norma e guia que han de seguir o Director e 0
contratista.

Ademais son de aplicacién as 00.MM. do 21 de xaneiro de 1988, 8 de maio de 1989, 31 de Xullo de 1989, 28 de Setembro de 1989
e 23 de Decembro de 1989, a Orde FOM 1382/2002, do 16 de Maio (B.O.E. n® 139, do 11 de xufic de 2002) e a Orde FOM
475/2002, do 13 de febreiro (B.0.E. 6 de marzo de 2002), asi como todas as Ordenes Circulares aparecidas sobre modificacién de
determinados Artigos do Prego de Prescricidns Técnicas Xerais para Obras de Estradas e Pontes.

As normas deste Prego de Prescriciéns Técnicas Particulares prevaleceran, se & o caso, sobre as de Xeneral (P.P.T.G.).

1.1.2  AMBITO DE APLICACION

As prescriciéns deste Prego seran de aplicacién & construcién, control, direccion e inspeccién das obras correspondentes ao
Proxecto de Construcién do "PROGRAMA DE MELLORA DE CAMINOS DE TITULARIDADE MUNICIPAL 2013-2014", asi como as
probas minimas para a stia recepcién, as condiciéns de medicién e abono e as obrigas inherentes aos traballos realizados pola
empresa adxudicataria das obras.

1.1.3 DOCUMENTOS QUE DEFINEN AS OBRAS

O Proxecto esta constituido pola Memoria, os Planos, o presente Prego de Prescriciéns Técnicas Particulares e o Presuposto.

Na Memoria realizase a descricién xeral do Proxecto, incluindo nos Anexos todos os célculos e estudios que conduciron o proxectista
ao desefio definitivo dos diferentes elementos que definen a obra.

Estes elementos represéntanse nos Planos, que constitien o documento gréfico que define xeometricamente a obra.

O Prego de Prescriciéns Técnicas Particulares define a obra en canto 8 slia natureza e caracteristicas fisicas, asi como os modos de
execucion, medicién e abono das distintas unidades de obra.

Finalmente & no Presuposto onde se inclien os prezos das diferentes unidades de obra a executar (Cadros de Prezos N° 1 e N°© 2),
asf como a medicién delas a partir dos Planos e, en funcién de prezos e mediciéns, o resumo do Presuposto.

Dos Documentos citados, son contractuais os Planos, o Prego de Prescricions Técnicas Particulares e os Cadros de Prezos N° 1 e N°
2. O resto dos Documentos que constit(en o presente Proxecto tefien un caracter meramente informativo, representando unha
opinién fundada do Proxectista respecto da obra a realizar, pero sen supofier unha certeza total nos datos que se subministran,
correspondendo ao Contratista a misidn de adquirir cos seus propios medios a informacién que precise para a execucion das obras.

1.2 CONDICIONS XERAIS

1.2.1 DESCRIPCION DAS OBRAS
Redéctase o presente Proxecto para solucionar as carencias mencionadas respecto ao estado actual, asf como para mellorar a
iluminacién e os servizos xerais existentes e tamén a coexistencia de pedns e vehiculos; implementando para iso soluciéns que
encamifien a un incremento global da seguridade vial e a unha maior comodidade para os pedns.

1.2.2 DISPOSICIONS XERAIS

Adscricién das obras: Sera de aplicacién o disposto na cldusula 3 do Prego de Clausulas Administrativas Xerais para la contratacion
de obras do Estado (PCAG).

Direccion das obras; Seré de aplicacién o disposto na Lei de contratos del Estado, Regulamento Xeral de Contratacién e Cléusula 4
do PCAG.

Funciéns do Director: Sera de aplicacion o disposto no Artigo 101.3 do PG.3, e todas as correcciéns, modificacions e ampliaciéns
posteriores.

Persoal do Contratista: Serd de aplicacién o disposto no Artigo 101.4 do PG. e todas as correcciéns, modificacions e ampliaciéns
posteriores.

Ordes 6 Contratista: Sera de aplicacién o disposto no Artigo 101.5 do PG3, e todas as correcciéns, modificaciéns e ampliaciéns
posteriores.

Libro de incidencias: Sera de aplicacién o disposto no Artigo 101.6.
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Contradiciéns e Omisiéns do Proxecto: O especificado no Prego de Prescricions, ainda que estea omitido nos Planos ou viceversa,
debera ser executado coma se estivese exposto nestes Documentos, en caso de contradicién entre Planos e Prego, prevalecerd o
prescrito neste ltimo. As omisiéns destes Documentos ou as descricions erréneas dos detalles da obra, que sexan manifestamente
indispensables para o uso e costume deberan ser realizados, & non s6 non eximen ao Contratista da obriga de executar esta parte
da obra, senén que deberd realizala coma se estivese completamente descrita nos Planos e Prego de Prescricions.

Documentos que se entregan ao Contratista: Serd de aplicacién o dispostos no Artigo 102.4 do PG.3, e todas as correccions,
modificaciéns e ampliacions posteriores.

Documentos Contractuais: Sera de aplicacién o disposto no Articulo 102.4.1 do PG.3.

Documentos informativos: Seré de aplicacién o disposto no Artigo 102.4.2.

1.2.3 INSPECCION DAS OBRAS

O Construtor proporcionara & Direccién Técnica ou aos seus delegados toda clase de facilidades para os recofiecementos,
replanteos, mediciéns e ensaios dos materiais, asi como para a inspeccién da obra en todos os seus traballos, co obxecto de
comprobar o cumprimento das condiciéns establecidas neste Prego, permitindo en acceso a tédalas partes da obra, asi como aos
talleres ou fabricas onde se producen os materiais ou se realicen traballos para as obras.

Serdn de conta do Construtor, os gastos de Inspeccidn e Vixilancia das obras asi como todos os ensaios en Laboratorio oficial para
a stia recepcidn e emprego en obra, dos materiais.

1.24 COMPROBACION DO REPLANTEQ, PROG. DE TRABALLOS E ORDE DE INICIO DAS OBRAS

Sera de aplicacién o disposto no Artigo 103 do PG-3, apartado 2,3 e 4 e todalas correccions, modificaciéns e ampliacions
posteriores.

1.2.5 DESENROLO E CONTROL DAS OBRAS

Sera de aplicacion o especificado no Art. 104 do PG. 3 sen que iso implique dereito do contratista a que se lle aboen os gastos
ocasionados no sentido do especificado no Artigo 104.8 do PG.3, e todas as correccions, modificacions e ampliacions posteriores,
incluindose no prezo do Contrato, non sé os de construcién, senén tamén de conservacion.

1.2.6 RESPONSABILIDADES ESPECIAIS DO CONTRATISTA
Sera de aplicacion o disposto no Artigo 105 do PG.3, e tédalas correcciéns, modificacidéns e ampliacidns posteriores.

1.2.7 MEDICION E ABONQ DAS OBRAS

Sera de aplicacién o disposto en ala Cldusula 65 do PCAG.

Cada clase de obra medirase exclusivamente no tipo de unidades, lineais, de superficie, de volume ou de peso, que en cada caso se
especifique no Cadro de Prezos N° 1. Excepcionalmente o Enxefieiro Director das obras podera autorizar previamente & execucion
de determinadas unidades, a stia medicién e abono en unidades de distinto do tipo previsto, establecido, por escrito e coa
conformidade do Contratista, os oportunos factores de conversion.

Cando haxa necesidade de pesar materiais directamente & sia recepcién ou a medida que se empreguen en obra, o Contratista
debera situar, e & slia costa nos puntos que sinale o Enxefieiro Director das Obras, as bésculas ou instalaciéns necesarias
debidamente contrastadas, para efectuar as medicidns por peso requiridas. A s(ia utilizacién deberd ir precedida da aprobacién do
Enxefieiro Director das Obras.

Todas as mediciéns basicas para a cubicacién e abono de obras, incluido os levantamentos topograficos, que se utilicen a este fin,
deberan ser conformados por representantes autorizados do Contratista e do Enxefieiro Director das Obras, e aprobados por este.
As unidades que haxan de quedar ocultas ou enterradas deberan ser medidas antes da sua ocultacién. Se a medicién non se
efectda ao seu debido tempo, seran de conta do Contratista as operacidns necesarias para levala a cabo.

1.2.7.1 ABONO DAS OBRAS

Todas as unidades de obra se abonaran aos prezos establecidos no Cadro de Prezos N° 1 do Proxecto, coa alza ou baixa que
resulte da adxudicacion.

Os devanditos prezos abonaranse polas unidades determinadas e executadas conforme &s condicions que se establecen neste
Prego e comprenden a subministracion, transporte, manipulacién e emprego dos materiais, a man de obra e a utilizacién da
magquinaria e medios auxiliares necesarios para a stia execucion, asi como cantas necesidades circunstanciais preséntense para a
realizacién e terminacion das unidades de obra.

Todos os prezos unitarios a que se refiren as normas de medicién e abono contidas no presente Prego de Prescricions Técnicas
Particulares, entenderase que inclien sempre a subministracion, manipulacién e emprego de todos os materiais necesarios para a
execucién das unidades de obra correspondente, a menos que especificamente excliase alglin no Artigo correspondente.

Asi mesmo, entenderase que todos os prezos unitarios comprenden os gastos da maquinaria, man de obra, elementos accesorios,
transporte, ferramentas e todas cantas operacions directas ou incidentais sexan necesarias para que as unidades de obra,
rematadas conforme ao especificado neste Prego e nos Planos sexan aprobados pola Administracion.

Igualmente entenderanse incluidos, os gastos ocasionados por:

A ordenacion de tréfico e sinalizacion das obras.

A reparacién dos danos inevitables causados polo trafico.

A conservacion durante o prazo de garantia.

Os incluidos no Artigo 106.3 do PG.3/75, e todas as correccidns, madificacions e ampliacions posteriores.

Instalaciéns ou basculas necesarias, debidamente contrastadas, para efectuar as medicidns en peso requiridas, situadas naqueles
puntos que sinale o Director das Obras.

Os prezos indicados en letra no Cadro de Prezos N° 1, coa rebaixa que resulte da licitacidn, son os que serven de base ao Contrato,
e o Contratista non pode reclamar que se introduza madificacién ningunha nelas, baixo ningun pretexto de erro ou omisién.

Os prezos do Cadro de Prezos N° 2, coa rebaixa que resulte da licitacién aplicarase (inica e exclusivamente nos casos en que é
necesario aboar obras incompletas, cando por rescision ou outra causa non cheguen a rematar os contratados.
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1.2.8 PARTIDA ALZADA DE ABONO INTEGRO
Unha vez que se realice o acto ou se execute a obra definida na partida alzada de abono integro, procederase ao seu abono.

1.2.9 CONTROL PREVIO DOS MATERIAIS
Para a stia instalacién en emprego en obra, deberan ser presentados & Direccidn da mesma, cataldgos e mostras dos distintos
materiais, indicando as stias dimensiéns e caracteristicas principais e facilitaralle os datos € mostras que ésta lle solicite.
Non poderan empregarse materiais e equipos que non fosen aceptados previamente pola Direccién. Este control previo non implica
unha recepcién definitiva podendo ser rexeitados, se non cumpren o Prego de Prescriciéns do Proxecto. Debendo sustituirse os
materiais rexeitados por outros que cumpran as condicions esixidas.

1.2.10 COMPROBACION DOS MATERIAIS

Comprobarase que os materiais utilizados son os aceptados no control previo e se corresponden coas mostras que obran en poder

da Direccion.
As comprobaciéns que non se realicen en presenza e baixo control da Direccién deberén encomendarse a un Laboratorio oficial e

homologado.
1.2.11  MATERIAIS NON ESPECIFICADOS

Todos os materiais serén de primeira calidade, e para o seu emprego en obra deberan ser previamente aprobados por lla Direccién
desta.

1.2.12  PRAZO DE EXECUCION
O prazo de execuci6n serd o gue a Superioridade sinale nas Clausulas Administrativas Particulares da Contratacion.

1.2.13 LIMPEZA FINAL DAS OBRAS
Unha vez que as obras se rematen, e antes da sda recepcidn provisional, todas as instalaciéns, materiais sobrantes, entullos,
depdsitos e edificios, construido con caracter temporal para o servizo da obra, e que non sexan precisos para a conservacion
durante o prazo de garantia, deberdn ser removidos e os lugares da sla localizacién restaurados & sta forma orixinal.
A limpeza estenderase s zonas de dominio, servidume e afeccion da via, e tamén aos terreos que fosen ocupados temporalmente.
Todo iso se executara de forma que as zonas afectadas quedan completamente limpas e en condiciéns estéticas acordes coa
paisaxe circundante.

1.2.14 RECEPCION DAS OBRAS

A terminacion das obras e dentro do mes seguinte de producirse a sua entrega, procederase por parte da Administracion a un acto

formal e positivo de recepcion e conformidade destas.
As obras atoparanse en bo estado e conforme &s prescriciéns previstas. O representante da Administracion daraas por recibidas

levantandose a correspondente Acta; comezando entén o Prazo de Garantia.

1.2.15 LIQUIDACION DAS OBRAS
Dentro do prazo de SEIS MESES, a contar dende a data da Acta de Recepcidn realizarase a liquidacion das obras, notificandollo ao
Contratista e aboandolle o saldo resultante, no seu caso.

1.2.16 PRAZO DE GARANTIA

O prazo de garantia sera de DOCE MESES, durante este periodo son de conta do Contratista todas as obras que sexan necesarias
para manter as obras en perfecto estado de conservacion e conforme as condicidns establecidas no presente Prego.

1.2.17 PREZOS CONTRADITORIOS

En caso de necesidade de executar unha unidade non prevista no contrato, o contratista propora o seu importe nun prazo non
inferior a un mes, antes da sda execucion.

En calquera caso, a non existencia dun prezo unitario, non serd xustificacion de atraso na stia execucion.

Como base para o célculo do novo prezo, utilizaranse sempre os prezos descompostos basicos, de materiais, man de obra e
maquinaria existentes no proxecto aprobado.

1.2.18 PROPIEDADE INDUSTRIAL E COMERCIAL
O Contratista farase responsable de toda clase de reivindicaciéns que se refiran & subministracion e materiais, procedementos e
medios utilizados para a execucion das obras e que procedan de titulares de patentes, licenzas, planos, modelos ou marcas de

fabrica ou de comercio.
No caso de que sexa necesario, corresponde ao Construtor obter as licenzas ou autorizacions precisas e soportar a carga dos

dereitos e indemnizacions correspondentes.

En caso de acciéns de terceiros titulares de licenzas, autorizacions, planos, modelos, marcas de fabrica ou de comercio utilizadas
polo Contratista para a execucién dos traballos, o Contratista farase cargo das devanditas accions e das consecuencias que destas
se deriven.

1.2.19 MEDIOS AUXILIARES

Os medios auxiliares de toda clase, necesarios para a execucién das obras, mesmo as provisionais, se fose necesario realizalas,
considéranse comprendidas nos prezos das distintas unidades de obra, sen que o Contratista poida facer reclamacién ningunha de
modificacion de prezos por este concepto.
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1.2.20 MODO DE ABOAR AS OBRAS INCOMPLETAS
Se como consecuencia de rescision, ou por outra causa fose preciso valorar obras incompletas, aplicaranse os prezos do Cadro de
Prezos n®. 2, sen que poida pretenderse a valoracién de cada unidade de obra fraccionada noutra forma que a establecida no
devandito Cadro.

1.2.21 ABONO DE OBRA INCOMPLETA 0 DEFECTUOSA, PERO ACEPTABLE
Cando por calquera causa, fose mester valorar obras incompletas ou defectuosas, pero aceptables a xuizo da Direccién das Obras,
esta determinaré o prezo ou partida de abono despois de ofr o Contratista, o cal debera conformarse coa devandita resolucion,
salvo o caso en que, estando dentro do prazo de execucidn, prefira rematar as obras conforme as condicidns do Prego sen exceder
do devandito prazo ou rexeitalo.
Unha vez efectuada a recepcién provisional, procederase & medicion xeral das obras que ha de servir de base para a sia
valoracion.
A liquidacién das obras levarase a cabo despois de realizada a recepcion definitiva, saldando as diferenzas existentes polos abonos
a conta e descontando o importe das reparacions e cbras de conservacién que fora necesario efectuar durante o prazo de garantia
no caso de que o Contratista non as realizara da stia conta.

1.2.22  SINALIZACION E PROTECCION DO TRAFICO

Mentres dure a execucién das obras cumpriranse a O.M. do 14 de Marzo de 1.960 e a orde Circular NO. sesenta e sete (N°. 67) da
Direccién Xeral de estradas sobre sinalizacién de obras.

1.2.23 GASTOS DE CARACTER XERAL A CARGO DO CONTRATISTA

Seran de conta do Contratista os gastos que orixine o replanteo xeral ou a siia comprobacion e os replanteos parciais, os de
construcién, desmontaxe e retirada de toda clase de construcidns auxiliares, os de proteccion de materiais e a propia obra, contra
todo dano, deterioracién ou incendio, cumprindo os Regulamentos vixentes polo almacenamento de explosivos e carburantes, os de
limpeza e evacuacion de desperdicios e lixos, os de construcién e conservacién de camifios provisionais, desaugadoiros, sinais de
trafico e demais recursos necesarios para proporcionar seguridade e demais dentro das obras, os de retirado, a fin das obras das
instalacions para a subministracién de auga e enerxia eléctrica necesarios para as obras, asi como a adquisicion da devandita auga
e enerxia. A retirada dos materiais rexeitados, a correccién de deficiencias observadas, posta de manifesto polos correspondentes
ensaios e probas, que proceden as deficiencias de materiais ou dunha mala construcién.

Nos casos de rescisién de contrato, calquera que sexa a causa que o motive, sera asi mesmo, de conta do Contratista os gastos
orixinados pola liquidacion, tal como os de retirada dos medios auxiliares ou non na execucion das obras proxectadas.

1.2.24  REVISION DE PREZOS
En canto a revisién de prezos estarase 6 disposto nos artigos 77, 78, 79, 80, 81 e 82 da Lei 30/2007 de Contratos do Sector

Piiblico. En caso de ter dereito a revision a férmula ou férmulas a aplicar seran as que se indican no Prego de Clausulas
Administrativas Particulares da contratacién, con independencia das que figuren na memoria do presente Proxecto.

1.2.25 CLASIFICACION DO CONTRATISTA
As clasificacidns a esixir os contratistas, segundo Real Decreto 1098/2001, para a execucién das obras incluidas no Presente
Proxecto, seran as que especifique o Prego de Clausulas Administrativas Particulares, sen prexuizo das clasificacions propostas na
Memoria do presente Proxecto.

1,2.26  MODIFICACIONS NO PROXECTO
A Administracién poderd introducir no proxecto antes de empezar as obras ou durante a sda execucion as modificaciéns que sexan
necesarias para a normal construcién destas, ainda gue non se previran no proxecto e sempre que o sexan sen separarse do seu
espirito ou recta interpretacion. Tamén poderd introducir aquelas modificacions que produzan aumento ou diminucién e ainda
supresion.

1.2.27 SUBCONTRATISTA OU DESTALLISTA

0 Adxudicatario ou Contratista xeral poderd dar a destaxo en subcontrato calquera parte das obras, pero coa previa autorizacion da
Administracion.

A obra que o Contratista pode dar a destaxo, non poderd exceder do vinte e cinco por cento (25%) do valor total de cada contrato,
salvo autorizacién expresa da Direccion da Obra.

La Direccién das Obras esta facultada para decidir a exclusion dun destallista por estimalo incompetente ou non reunir as
necesarias condiciéns. Comunicada esta decisién ao Contratista, este debera tomar as medidas oportunas e inmediatas para a
rescision deste traballo. O Contratista serd sempre responsable ante lla Administracién de todas as actividades dos destallista e das
obrigas derivadas do cumprimento das condicions expresadas neste Prego.

1.2.28  Proteccién do Medio
O Contratista estara obrigado a proporcionar os medios adecuados para evitar a contaminacion do aire, cursos de auga, encoros,
mares, cultivos, montes e, en xeral, calquera clase de ben piblico ou privado que puidese producir a execucion das obras, a
explotacion de canteiras, os talleres e demais instalacions auxiliares, ainda que estuvieren situadas en terreos da sta propiedade.
Os limites de contaminacion admisible serén os definidos como tolerables, en cada caso, polas disposicions vixentes ou pola

Autoridade competente.
O Contratista estara obrigado a cumprir as ordes do Director para manter os niveis de contaminacion, dentro da zona de obras, por

debaixo dos limites establecidos na normativa vixente e no Plan de Seguridade e Sadde. O Director definira, en consecuencia, estes
limites en cada caso particular.
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Tanto nas escavacidns en préstamos coma nas entulleiras ou vertedoiros as obras axustaranse a un programa, aprobado polo
Director para reducir o seu impacto ambiental residual, entendendo por tal o de caracter permanente unha vez finalizados os
traballos. Os efectos a considerar ao respecto concrétanse na afectacidn & paisaxe e na incidencia sobre as augas superficiais.

1.2.29 Xestion de residuos

1.2.29.1 Definicion

Operaci6ns destinadas & xestion dos residuos xerados en obra: residuo de construcién ou demolicidn ou material de escavacion.
Consideraronse as seguintes operacions:

Clasificacion dos residuos en obra

Transporte ou carga e transporte do residuo: material procedente de escavacion ou residuo de construcion ou demolicion
Subministracion e retirada do colector de residuos

Deposicién do residuo non reempregado en instalacién autorizada de xestién onde se aplicara o tratamento de valorizacién,
seleccion e almacenaxe ou eliminacion

1.2.29.2 Clasificacion de residuos:

Separaranse os residuos nas fraccions minimas seguintes, se se sobrepasa o Iimite especificado:

Formigén CER 170101 (formigén): >= 160 t

Ladrillos tellas, cerdmicos CER 170103 (tellas e materiais ceramicos): >= 80 t

Metal CER 170407 (metais mesturados) >= 4 t

Madeira CER 170201 (madeira): <=2t

Vidro CER 170202 (vidro): >= 2 t

Plastico CER 170203 (plastico) >= 1t

Papel e cartén CER 150101 (envases de papel e cartén): >= 1t

Os materiais que non superen estes limites ou que non se correspondan con ningunha das fracciéns anteriores, quedaran
separados, como minimo, nas seguintes fraccions:

Se é realiza a separacion selectiva en obra:

Inertes CER 170107 {mesturas de formigén, ladrilios, tellas e materiais ceramicos gue non contefien substancias perigosas)

Non perigosos (Non especiais) CER 170904 (residuos mesturados de construcién e demolicién que non contefien, mercurio, PCB nin
instrlies perigosas)

Perigosos (Especiais) CER 170903* (outros residuos de construcién e demolicién (incluidos os residuos mesturados), que contefien
substancias perigosas)

Se é realiza a separacion selectiva nun centro de transferencia (extemo):

Inertes e Non perigosos (Non especiais) CER 170107 (mesturas de formigdn, ladrillos, tellas e materiais ceramicos que non
contefien substancias perigosas)

Perigosos (Especiais) CER 170903* (outros residuos de construcién e demolicién (incluidos os residuos mesturados), que contefien
substancias perigosas)

Os residuos separados nas fracciéns establecidas no DT, almacendsense nos espazos previstos en obra para tal fin.

Os colectores estaran claramente sinalizados, en funcion do tipo de residuo que contefian, segundo a separacién selectiva prevista.
Os materiais destinados a ser reempregados, quedaran separados en funcidn do seu destino final.

1.2.29.3 Residuos perigosos (especiais):

Os residuos perigosos (especiais), sempre quedaran separados.

Os residuos perigosos (especiais) depositaranse nunha zona de almacenaxe separada do resto.

Os materiais potencialmente perigosos estaran separados por tipos compatibles e almacenados en bidons ou colectores axeitados,
con indicacion do tipo de peligrosidade.

O colector de residuos especiais situarase sobre unha superficie chaira, afastado do transito habitual da maquinaria de obra, co fin
de evitar verteduras accidentais.

Sinalizaranse convenientemente os diferentes colectores de residuos perigosos (especiais), considerando as incompatibilidades
segundo os simbolos de peligrosidad representado nas etiquetas.

Os colectores de residuos perigosos (especiais) estaran tapados e protexidos da chuvia e a radiacion solar excesiva.

Os biddns que contefian liquidos perigosos (aceites, desencofrantes, etc.) almacenaranse en posicion vertical e sobre cubetas de
retencién de liquidos, para evitar escapes.

Os colectores de residuos perigosos (especiais) colocaranse sobre un solo impermeabilizado.

1.2.29.4 Carga e transporte de material de escavacion e residuos:

A operacidn de carga farase coas precaucions necesarias para conseguir unhas condiciéns de seguridade suficientes.
Os vehiculos de transporte terdn os elementos axeitados para evitar alteracidns prexudiciais do material.

O colector estard adaptado ao material que ten que transportar.

O traxecto que hai que percorrer cumprird as condicions de largura libre e pendente axeitada @ maquinaria a utilizar.

1.2.29.5 Transporte a obra:
Transporte de terras e material de escavacion ou rebaixe, ou residuos da construcidn, entre dous puntos da mesma obra ou entre

dias obras.

As areas de vertedura seran as definidas pola DF.

A vertedura farase no lugar e co grosor de capa indicados.

As caracteristicas das terras estaran en funcién do seu uso, cumprirdn as especificacions do seu prego de condiciéns e sera

necesaria a aprobacion previa da DF.
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1.2.29.6 Transporte a instalacién externa de xestion de residuos:

O material de refugallo que a DF non acepte para ser reempregado en obra, transportarase a unha instalacién externa autorizada,
co fin de aplicarlle o tratamento definitivo.

O transportista entregara un certificado onde se indique, como minimo:

Identificacién do produtor e do posuidor dos residuos

Identificacién da obra de que provén o residuo e o ndmero de licenza

Identificacién do xestor autorizado que xestionou o residuo

Cantidade en t e m3 do residuo xestionado e a sta codificacion segundo cédigo CER

1.2.29.7 Disposicion de residuos:
Cada fraccién depositarase no lugar axeitado, legalmente autorizado para que se apliquelle o tipo de tratamento especificado no

DT: valorizacion, almacenaxe ou eliminacion.

1.2.29.8 Condiciéns do proceso de execucion

Carga e transporte de material de escavacion e residuos:
O transporte realizarase nun vehiculo axeitado, para o material que se desexa transportar, dotado dos elementos que fan falta para

0 seu desprazamento correcto.
Durante o transporte o material protexerase de maneira que non se produzan perdas nos traxectos empregados.

Residuos da construcion:
A manipulacién dos materiais realizarase coas proteccions axeitadas a peligrosidad do mesmo.

Normativa de obrigado cumprimento
Real decreto 105/2008, do 1 de febreiro, por que se regula a producién e xestidn dos residuos de construcién e demolicion Orde
MAM/304/2002, do 8 de febreiro, pola que se publican as operaciéns de valorizacién e eliminacién de residuos e a lista europea de

residuos.
Correccion de erros da Orde MAM/304/2002, do 8 de febreiro, por que se publican as operacidns de valorizacion e eliminacién de

residuos e lista europea de residuos.
Real decreto 108/1991, do 1 de febreiro, sobre a prevencion e reducién da contaminacion do medio ambiente producido polo

amianto.

1.2.29.9 Medicién e aboamento
O orzamento correspondente a este apartado atépase incluido nunha unidade do presuposto e sera aboada o prezo que figura nos

Cadros de prezos.

1.2.30 SEGURIDADE E SAUDE NO TRABALLO

Definese como seguridade e satide no traballo &s medidas e precaucions que o Contratista esta obrigado a realizar e adoptar
durante a execucién das obras para prevencién de riscos, accidentes e enfermidades profesionais, asi como os derivados dos
traballos de reparacion, conservacién, entretemento, e as instalacions preceptivas de hixiene e benestar dos traballadores.

De acordo co Real Decreto 1627/1997, do 24 de Outubro, aplicable ao presente Proxecto, o Contratista elaboraré un Plan de
Seguridade e Salide axustado & sta forma e medios de traballo.

A valoracién deste Plan non implicara variacion do Presuposto resultante do Estudio de Seguridade e Saude deste Proxecto, que
servira de base para a elaboracién do citado plan, entendéndose que calquera exceso esta comprendido na porcentaxe de custos
indirectos que forman parte dos prezos do Proxecto.

Tédolos materiais seran de primeira calidade, e para o seu su emprego en obra deberan ser previamente aprobados pola Direccion
Facultativa.

1.2.31  PREGO E DISPOSICIONS TECNICAS DE USO OBRIGATORIO

O presente Proxecto cumpre cos Pregos e Disposiciéns Técnicas vixentes de uso obrigatorio tanto Nacionais como Autondmicas.
Ademais do especificado no presente Prego de Prescricions Técnicas Particulares, son de aplicacién as seguintes disposicions:

Administracions publicas

L] Real Decreto Lexislativo 3/2011, de 14 de novembro, polo que se aproba o texto refundido da Lej de Contratos do Sector
Publico

L] Pliego de Cldusulas Administrativas Particulares, que se establecen para la contratacion de esta Obra.

L] Pliego de Cldusulas Administrativas Generales para la contratacion de obras del Estado, segun Decreto 3854/1970, de 31
de diciembre.

Auga

° Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de abastecimiento, seguin Orden de 28 de julio de 1974.

L Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para tuberias de saneamiento, segun Orden de 15 de septiembre de 1986.
Cementos

® Instruccion para la Recepcion de Cementos (RC-08), segun Real Decreto 956/2008, de 6 de jurtio.
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Estradas

° Ley de Carreteras, segun Ley 25/88, de 29 de julio.

o Reglamento General de Carreteras, sequn Real Decreto 1812/94, de 2 de septiembre.

L Madificacion del Reglamento General de Carreteras, segun Real Decreto 1911/1997, de 19 de diciembre.

L Modificacion del Reglamento General de Carreteras, segun Real Decreto 597/1999, de 16 de abril,

L Pliego de Prescripciones Tecnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG-3/75), segun Orden de 6 de febrero
de 1976.

L Ordenes Ministeriales y Ordenes Circulares, en las que se modifican, complementan o rectifican djversos articulos del

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes, PG-3/75, a las que se hard referencia concreta en
los respectivos articulos del presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

Drenaxe

° Instruccion 5.1-IC "Drenaje” (21-6-65)

° Instruccion 5.2-IC "Drenaje superficial” (14-5-90)

L Recomendaciones para el proyecto y construccion del drenaje subterrdneo en obras de carretera (0.C. 17/03)
° Nota informativa sobre pequeias obras de drenaje transversal. (26-10-90).

o Nota informativa sobre capas drenantes en firmes (4-4-91).

° Las precipitaciones maximas en 24 horas y sus periodos de retorno en Espaiia (ministerio de medio ambiente 1998/99)
° Mapa para el cdlculo de maximas precipitaciones diarias en la Espafia peninsular.

Sinalizacion e balizament)

° Norma 8.1-IC "Sefializacion vertical” (28-12-99).

° Instruccion 8.2-IC "Marcas viales" (16-7-87)

° Orden Circular 309/90 CyE sobre hitos de arista.

° Orden Circular 304/89 t sobre proyectos de marcas viales.

° Nota técnica sobre borrado de marcas viales (5-2-91).

° Sefiales verticales de circulacion. Tomo II catalogo y significado de las sefiales. Junio 1992

° Nota informativa sobre prohibiciones de adelantamiento. 15-2-91,

° Recomendaciones para la iluminacion de carreteras y tuneles. (1999)

Barreiras de seguridade

[ "Orden Circular 28/2009 sobre criterios de aplicacion de Barreras de Seguridad Metalicas”
° "Catalogo de sistemas de contencion de vehiculos” (aprobadas por O.C.. 321/95 TyP)"
° Nota de servicio. Asunto: extremos de las barreras de seguridad. (20-5-87).
° Nota de servicio 1/95 S.G.C. Sobre bases de calculo y diserio de pretiles en puentes de carretera. Abril-95.
° Orden Circular 6/01 para la modificacion de la O.C. 321/95 t y p en lo referente a barreras de seguridad metdlicas para su
empleo en carreteras de calzada unica
° Nota técnica sobre la aplicacion en carreteras de los sistemas para proteccion de motociclistas
° Orden Circular 18/04 sobre criterios de empleo de sistemas para proteccion de motociclistas

Repercusidns na circulacion e remates de obras

° Instruccion 8.3-ic "sefializacion de obra” (31-8-87)

° Orden dircular 301/89 t sobre sefializacion de obra

° Orden circular 15/03 sobre sefializacion de los tramos afectados por la puesta en servicio de las obras. Remates de obras.
° Seralizacion movil de obras. 1997

° Manual de ejemplos de sefializacion de obras fjjas. (1997)

Formigon

o Instruccion de Hormigon Estrutural (EHE-08), segun Real Decreto 1247/2008, de 18 de julio.

Seguridade e saude
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Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el Trabajo (O.M. de 09-03-71, B.0.E. 16-03-71; vigente el capitulo 6 del titulo
)
Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de Prevencion de Riesgos Laborales (B.O.E. del 10-11-95).
—  Modificaciones en la Ley 50/1998, de 30 de diciembre de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden
Social.
—  Modificaciones en la Ley 54/2003, de 12 de diciembre, de reforma del marco normativo de la prevencion
de riesgos laborales. BOE num. 298 de 13 de diciembre.
—  Real Decreto 171/2004, de 30 de enero, por el que se desarrolla el articulo 24 de la Ley 31/1995, de 8 de
noviembre, de Prevencidn de Riesgos Laborales, en materia de coordinacion de actividades empresariales.
BOE num. 27, de 31 de enero de 2004.
Estatuto de los Trabajadores (Real Decreto Legisiativo 1/95, de 24 de marzo)
Reglamento de los Servicios de Prevencion (Real Decreto 39/97, de 17 de enero, . O.E. 31-01-97)
_  Modificacidn del Reglamento de los Servicios de Prevencidn (Real Decreto 7801996, de 30 de abril, B.0.E.
01-05-98)
Desarrollo del Reglamento de los Servicios de Prevencion (O.M. de 27-06-97, B.O.E. 04-07-97)
Reglamento sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud relativas a la Manjpulacion de Cargas (Real Decreto 487/1997,
de 14 de abril, B.O.E. 23-04-97)
Real Decreto 949/1997, de 20 de junio, por el que se establece el certificado de profesionalidad de la ocupacion de
prevencionista de riesgos laborales
Real Decreto 216/1999, de 5 de febrero, sobre disposiciones minimas de seguridad y salud en el trabajo en el dmbito de las
empresas de trabajo temporal,
Real Decreto Legisiativo 5/2000, de 4 de agosto, por €l que se aprueba el lexto refundido de la Ley sobre Infracciones y
Sanciones en el Orden Social.
Reglamento sobre disposiciones minimas en materia de Sefializacidn de Seguridad y Salud en el Trabajo (Real Decreto
485/1997, de 14 de abri|, B.O.E. 23-04-97)
Reglamento sobre disposiciones mihimas de Seguridad y Salud en los Lugares Trabajo [excepto Construccion] (Real Decreto
486/97, de 14 de abril, B.0.E. 23-04-97)
Reglamento sobre disposiciones minimas de Seguridad y Salud en las obras de Construccion (Real Decreto 1627/1997, de 24
de octubre, B.O.E. 25-10-97)
Real Decreto 173/2010, de 19 de febrero, por el que se modifica el Codigo Técnico de la Edificacion, aprobado por el real
decreto 314/2006, de 17 de marzo, en materia de accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad.

Real Decreto 337/2010, de 19 de marzo, por el que se modifican el Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, por el que se
aprueba el Reglamento de los Servicios de Prevenicion; el Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolia la
Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccion y el Real Decreto 1627/1997,
de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccion.

Medio-ambiente
Lexislacion eurcpea

Directiva 85/337/CEE, de 27 de junio, relativa a la evaluacion de las repercusiones de determinados proyectos publicos y
privados sobre el medio ambiente. (DOCE n® L 175, 05/07/85, modificada en DOCE n° L 73, 14/03/97 y en DOCE n° L 156 del
25/06/2003).

Directiva 97/11/CE, de 3 de marzo, por /a que se modifica la Directiva CEE 85/337, relativa a la evaluacion de las
repercusiones de determinados proyectos publicos y privados sobre el medio ambiente. (DOCE n® L 73, 14/03/97).

Directiva 2003/35/CE def 26 de mayo de 2003, por la que se establecen las medidas para la participacion del publico en /a
elaboracion de determinados planes y programas relacionados con €/ medio ambiente y por la que se modifican, en lo que se
refiere a la participacion del publico y el acceso a la justicia las Directivas 85/337/CEE y 96/61/CE del Consejo. (DOCE n° L156,
25/06/03).

Directiva 2001/42/CE, de 27 de junio, del Parlamento Eurcpeo y del Consejo relativa a la evaluacion de los efectos de
determinados planes y programas en medio ambiente. (DOCE n° L 197, de 21/07/01).

Lexislacion estatal

Instrumento de Ratificacion del Convenio sobre evaluacion del impacto en el medio ambiente en un contexto transfronterizo,
hecho en Espoo (Finlandia) el 25 de febrero de 1991. (BOE n° 261, 31/10/97).

Real Decreto 1131/1988, de 30 de Septiembre, por el que se aprueba el Reglamento para la ejecucion del Real Decreto
Legisiativo 1302/1986, de 28 de junio, de Evaluacion de Impacto Ambiental, (BOE n° 239, 5/10/88).

Ley 9/2006, de 28 de abril, sobre evaluacidn de los efectos de determinados planes y programas en el medio ambiente (BOE
n° 1002, 29/04/06).

Real decreto legisiative 1/2008, de 11 de enero, por el que se aprueba el texto refundido de la ley de evaluacion de impacto
ambiental de proyectos (BOE n923, 26/01/2008).

Ley 6/2010, de 24 de marzo, de modificacion del texto refundido de ia ley de evaluacion de impacto ambiental de proyectos,
aprobado por el real decreto legislativo 1/2008, de 11 de enero (BOE n°73, 25/03/ 2010).
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Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la produccidn y gestion de fos residuos de construccion y
demolicicn

Lexislacion autonomica

Decreto 442/1990, de 13 de setembro, de Avaliacion do Impacto Ambiental para Galicia. (DOG no° 188, 25/09/90).
Decreto 327/1991, de 4 de outubro, de Avaliacion de Efectos Ambientais para Galicia. (DOG n® 199, 15/10/91).

Lei 1/1995, de 2 de Xaneiro, de Proteccion Ambiental de Galicia. (DOG n° 29, 10/02/95, e correccion de erros DOGA n© 72,
12/04/95).

Lei 2/1995, do 31 de marzo, pola que se da nova redaccion & disposicion derogatoria tnica da Lei 1/1995, de Proteccion
Ambiental de Galicia (DOG n° 72, 12/4/95).

Lei 7/2008, de 7 de Julia, de proteccion del paisaje de Galicia (DOG n°139, 1 8§/07/08)
Decreto 133/2008, do 12 de xufia, polo que se regula a avaliacion de incidencia ambiental (DOG n°126, 01/07/08).
Lei 10/2008, do 3 de novembro, de residuos de Galicia. (DOGA n°224, 18/1 1/08)

Ademais da lexislacion sobre avaliacién ambiental xa citada, outra normativa sectorial da Comunidade Auténoma de Galicia con
incidencia sobre 6 proxecto obxeto do presente estudio, € a seguinte:

Decreto 72/2004, de 2 de abril, por el que se declaran determinados Espacios como Zonas de Especial Proteccion de los
Valores Naturales.

Lei 15/2004, do 29 de decembro, de modificacion da Lei /2002, do 30 de decembro, de ordenacion urbanistica e proteccion
do medio rural de Galicia.

Lei /2002, do 30 de decembro, de ordenacion urbanistica e proteccion do medio rural de Galicia.

Planes Xerais de Ordenacion Municipal

Lej 12/2001, de 10 de septiembre, de modificacion da Lei de Concentracion Parcelaria para Galicia.

Decreto 150/1999, do 7 de mafa, polo que se aproba o Regulamento de proteccion contra a contaminacion acustica.
Lei 8/1995, de 30 de octubre, do Patrimonio Cultural de Galicia

Lei 10/1995, de 23 de noviembre, de Ordenacion do Territorio de Galicia.

Lei 4/1994, do 14 de setembro, de Estradas de Galicia.

Decreto 199/1997, do 10 de xullo, polo que se regula a actividade arqueoloxica na Comunidade Autdnoma de Galicia.
Lei 7/1997, de 11 de agosta, contra a Contaminacion Acustica

Lei 10/1985, de 14 de agosto, de Concentracion Parcelaria para Galicia.

Tédolos documentos obrigarén na sua redaccién orixinal coas modificacién posteriores, declaradas de aplicacion obrigatoria, a que
se declaren como tales durante o prazo de execucién das obras do presente proxecto.

Sera responsabilidade do contratista cofiecelas e cumprilas sen poder alegar en ningdin caso que non se lle fixera comunicacién
expresa 0 respecto.

Cando exista algunha diferencia, contradiccién oo incompatibilidade entre algin concepto sinalado expresamente neste Prego, € o
sinalado en algunha das disposicion e Normativas relacionadas anteriormente, prevalecera o disposto naquel.
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1. MATERIALES BASICOS

2.1 CONDICIONS XERAIS
2.1.1 CEMENTOS (Art. 202 PG-3/75)

Seran de obrigade cumprimento, o artigo 202 do PG-3/75, a modificacion da cal esta recollida na Orde Ministerial do 27 de
decembro de 1999 (B.O.E. do 22 de xaneiro de 2000), € a vixente Instrucién para a recepcion de cementos RC-08.

2.1.1.1 Definicién

Definense como cementos os conglomerantes hidraulicos que, finamente moidos e convenientemente amasados con auga, forman
pastas que fraguan e endurecen a causa das reaccions de hidrdlise e hidratacién dos seus constituintes, dando lugar a produtos
hidratados mecanicamente resistentes e estables, tanto ao aire coma baixo auga.

Pasara polo baruto 0,063 mm UNE-EN 933-2. Pode proceder dos aridos, separandoo por medio dos cicldns da central de
fabricacién, ou achegarse @ mestura por separado. Se a totalidade do po mineral é de achega, o po mineral adherido aos aridos
despois de pasar polos cicléns serd < =2% da masa da mestura. Densidade aparente do po mineral (NLT-176) (D): 0,5 < =D <
=0,8 g/cm3.

No presente proxecto empregarase Cemento V-25 como filler de achega en mesturas bituminosas.

2.1.1.2 Condiciéns xerais

Os cementos cumpriran as especificaciéns dadas por:

As Normas UNE para Cementos:

UNE-EN197-1:2000, UNE-80303-1:2001, UNE-80303-2:2001, UNE-80303-3:2001, UNE 80304:86, UNE 80305:2001, UNE
80307:2001

O Prego de Prescricidns Técnicas Xerais para a Recepcion de Cementos RC-03; A Instrucién EHE de formigdn estrutural.

2.1.1.3 Transporte e almacenamento
Serd preceptivo o recollido no punto 3 do artigo 202 do PG-3/75.

2.1.1.4 Subministracién e identificacion
Serd preceptivo o recollido no punto 4 do artigo 202 do PG-3/75.

2.1.1.5 Control de calidade
Sera preceptivo o recollido no punto 5 do artigo 202 do PG-3/75.

2.1.1.6 Medicién e abono
A medicién e abono deste material non se realizara de forma independente, estando incluido no prezo da unidade de obra da que

forme parte.

2.1.2 BETUMES ASFALTICOS (Art. 211 PG-3/75)

2.1.2.1 Definicién

Definense como betumes asfalticos os ligantes hidrocarbonados sélidos ou viscosos, preparados a partir de hidrocarburos naturais
por destilacién, oxidacién ou "cracking”, que contefien unha baixa proporcién de produtos volatiles, posien propiedades
aglomerantes caracteristicas e son esencialmente solubles en sulfuro de carbono.

2.1.2.2 Condicidns xerais

Os betumes asfalticos deberan presentar un aspecto homoxéneo e estar practicamente exentos de auga, de xeito gue non formen

espuma cando se quenten & temperatura de emprego.

Para os efectos de aplicacion deste artigo, a denominacién do tipo de betume asfaltica comporase da letra B seguida de dous

niimeros (indicadores do valor minimo e maximo admisible da sGa penetracion, segundo a 124 NLT-124) separados por unha barra

inclinada a dereita (/), especificdndose para a sda aplicacion en estradas os tipos indicados na taboa seguinte.

De acordo coa stia denominacién, as caracteristicas dos betumes asfalticas deberan cumprir as especificacions da taboa seguinte:
ESPECIFICACIONS DOS BETUMES ASFALTICOS

o ~ |normallB 13722 |[B 40750 |B 60/70 B 80/100 |B 150/200(B 200/300
Caracteristicas Unidad
NLT  [min.][max.[min.[max.|min.[Max min.Max. [min. [max. [Min. [max.
|Betume orixinal
Penetraci6n 25°C 100g 5s [|0,1 mm ||124 13 |22 a0 |[s0 Jleo [|70 (|80 [l100 ||150 [|200 [|200 [300
Indice de penetracion 181 -1 ff+1 -1 jf+1 ffr fi+1 -1 1 -1 +1 -1 +1
Punto de reblandecemento i, 125 leo 72 [s2 61 [lag 57 [fas 53 [38 [a5 |34 [41
Anel e Bola
Punto de fraxilidade frass oC 182 +1 -5 -8 -10 -15 -20
. _ lla1s°cC 100
Ductilidade 5cm/min cm
a 25°C 126 |10 70 90 100 100
Solubilidade en tolueno % 130 ||99,5 99,5 99,5 99,5 99,5 99,5
Contido en auga (en vol) % 123 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2
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] ~ lnormallB 13722 || 40750 |B 60/70 |B 807100 ||B 150/200||B 200/300
Caracteristicas Unidad = = =
NLT  [Min.[Max.|[Min.[Max.Min.[Max.[Min.[Max [min. [Max. [min. [max.
Punto de inflacion oC 127 235 235 235 235 220 175
(*) Densidade relativa
259C/25°C * 122 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 “0,99
Residuo despois de pelicula fina
Variacion de masa % 185 0,5 i0,8 0,8 1,0 1,4 1,5
Penetracién 25°C 100g 55 [|%_p.o. ||124 60 55 50 45 40 35
Variacion punto de 0
|reblandecemento Ay B* ¢ {25 i B i 10 L =
. _ [la 15°C 100
Ductilidade 5cm/min cm 126
a 25°C 5 40 50 75 100

2.1.2.3 Medicion e abono
A medicién e aboamento do betume asfaltico realizarase segundo o indicado para a unidade de obra de que forme parte.
En provisidns, o betume asfaltica aboarase por toneladas (t) realmente acopiadas.

2.1.3 EMULSIONS BITUMINOSAS (Art. 213 PG-3/75)

2.1.3.1 Definicion
Definense como emulsiéns bituminosas as dispersiéns de pequenas particulas dun ligante hidrocarbonado nunha solucién de auga e
un axente emulsionante de carécter aniénico ou catidnico, 0 que determina a denominacién da emulsion.

2.1.3.2 Condicions xerais

As emulsiéns bituminosas fabricaranse a base de betume asfaltica - dos definidos no artigo 211 PG-3/75 - auga, emulsionantes e,
se é o caso, fluidificantes.

As emulsions bituminosas deberan presentar un aspecto homoxéneo e unha axeitada dispersién do betume na fase acuosa.

Para os efectos de aplicacién deste artigo, a denominacion do tipo de emulsién bituminosa comporase das letras EA ou EC,
representativas do tipo de emulsionante utilizado na sia fabricacién (aniénico ou catiénico), seguidas da letra R, M, Lou I, segundo
o seu tipo de rotura (rapida, media ou lenta) ou que se trate dunha emulsién especial para regas de imprimacion, e, nalglins casos,
dun guién (-) e o nimero 1, 2 ou 3, indicador do seu contido de betume residual e, se é o caso, da letra d ou b, para emulsins
bituminosas cunha menor ou maior penetracién no residuo por destilacion, especificindose para a sta aplicacion en estradas os
tipos indicados nas taboas seguintes

De acordo coa stia denominacién, as caracteristicas das emulsiéns bituminosas deberan cumprir as especificacions:

Especificacions de emulsiéns bituminosas aniénicas.

N _ Norma EAR-1  [EAR-2  |[EAM [EAL-1 [EAL-2  [EAI(D)

Caracteristicas Unidade NLT = - = - - = - = - - - -
ﬁn. 1Max. ]Mm. IMax. |M|n. |Max. IMm. IMax. |Mm. ]Max. [Mm. |Max.
[EMULSION ORIXINAL
|Viscosidade Saybolt Furol a 25°C |s [38 | 50 |50 | 40 [ [ fwo [ [s0 | |s0
Carga das particulas | |194 |negativa |negativa negativa  |negativa lnegativa negativa
Gontido ce auga % 137 40 35 40 45 40 50
(en volume)
[Betume asfaltico residual [% 139 |60 |65 57 | |55 60 | 40
Fluidificante por destilacion
o, volima) % 139 0 0 10 8 1 |5 |15
[Sedimentacion 6s 7 dias % 190 | |5 [ 5 1 s 5 | |0
|Tamizado % 142 | [ow0| o] o010 0,10 0,10 0,10
Estabilidade: ensaio de
demulsibilidade % 141 60 60
(35 cm® Cl,Ca 0,0,2N)
Estabilidade: ensaio de mistura % 144/85 2
con cemento
RESIDUO POR DESTILACION (NLT-139)
130 {200 [130 |200 130 0o [0 200
Penetracion (25°C,100g,5s) 0,1 mm |[124 50 100 60 ['100 130 (250 |5 B0 *60 |*100 {200 (300
~220|"330

[Ductilidade (25°C,5cm/min) cm [iz6 a0 [ fa0 | 40 | 40 | Jao | lao |
[Solubilidade en tolueno % 3o [o75] 75| |o75| lers[ fors | 75|
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Especificacions de emulsiones bituminosas catidnicas.
Norma|ECR-1  |[ECR-2  [ECR-3  [ECM [EcL-1  [ECL-2 [ECI (1)
NLT  [Min. [Max. [Min. [Max. [Min. [Max. [Min. [Max. [Min. [Max. [Min. [Max. [Min. [Max.

Caracteristicas Unidade

EMULSION ORIGINAL

furol

a 50 100 50 50
Vicasidade |25°C
saybolt  |furol |° 138

a 20 40 20

50°C
Carga das " " o - " - .
particulas 194 positiva positiva positiva positiva positiva positiva positiva
Contido de auga |, 137 43 37 32 35 45 40 50
(en volume)
Peturie asfditico ||, 139 |57 63 67 59 55 60 40
residual
Fluidificante por
destilacion % 139 5 5 2 12 8 1 5 15
(en_volume)
Sedimentacién |,
6s 7 dias Yo 140 5 5 5 5 5 10 10
[Tamizado % 142 010 [ o0 | |o10 o0 | o0 0,10 0,10
Estabilidade:
ensaio de
demulsibilidade |% 144 2
(35 cm® Cl.Ca
0,0,2N)
RESIDUO POR DESTILACION (NLT-139)

A 130 (200
Penetracion 130 (200 [130 {200 (130 |200 130 |200 |4 o
(@5°c,100g,55) [%1™™ [12%  lgo [+100 [*60 [*100 [<60 [100 [30 |20 |eg0 |x100 99 190 1200 300
Ductilidade
(25°C,5¢cm/min) cm 126 40 40 40 40 40 40 40
Solubilidade en o, 130 |97,5 97,5 97,5 97,5 97,5 97,5 97,5
tolueno

As emulsiéns bituminosas tipo 2 EAL-2 e 2 ECL-2 que non cumpran a especificacién de mestura con cemento poderan ser
aceptadas polo Director das Obras, previa comprobacién da sua idoneidade para o uso a que se destinen. Os valores limite para a
adhesividade e envolta, asi como os métodos de determinalos serdn os que se especifiguen no Prego de Prescriciéns Técnicas
Particulares para a unidade de obra de que forme parte.

2.1.3.3 Medicién y abono

A medicién e aboamento da emulsion bituminosa realizarase segundo o indicado no Prego de Prescriciéns Técnicas Particulares

para a unidade de obra de que forme parte.
En provisions, a emulsidn bituminosa aboarase por toneladas (t) realmente acopiadas.

214 BARRAS CORRUGADAS PARA FORMIGON ESTRUTURAL (Art. 240 PG-3/75)

Serd de obrigado cumprimento o artigo 240 do PG-3/75, a modificacién das cales esta recollida na Orde Ministerial de 13 de
febreiro de 2002, e a vixente Instrucion de Formigdn Estrutural.

2.1.4.1 Definicién
Denominanse barras corrugadas para formigén estrutural aqueles produtos de aceiro de forma sensiblemente cilindrica que
presentan na stia superficie resaltes ou estrias co obxecto de mellorar a stia adherencia ao formigén.
Os distintos elementos que conforman a xeometria exterior destas barras (tales como corrugados, aletas e nlcleo) definense
segundo se especifica en UNEA 36 068 e UNE 36 065.
Os didmetros nominais das barras corrugadas utilizadas son os seguintes:
8-10-12-16-20-25 e 32 mm.
A designacion simbdlica destes produtos farase de acordo co indicado en UNEA 36068.

2.1.4.2 Materiais
Utilizaranse en toda a obra, como armaduras pasivas, barras de aceiro B-500 5.
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